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Den nya spanska silhuetten

Carmens héga kam och spetsmantilla dro ater hogsta mod, och de eleganta damerna inta garna i salongen spanska poser, medan de
skickligt mandvrera den stora plymsolfjadern eller cigarretten. Modeller och rekvisita ha benaget lanats Idun av N. K.



MODEHANDLARENS

SOREN KIERKEGAARDS SATIR OVER MODET OCH MODEKVINNAN |

52—~

TAL.

IN VINO VERITAS.

OVERSATT OCH MED EN KORT INLEDNING AV IVAN OLJELUND.

”IN VINO VERITAS” UTGOR FORSTA
delen av Stadier paa Livets Vei, ett av Kier-
kegaards mest betydande verk. | sin helhet
bestar boken darjamte av en andra del: At-
skilligt om dktenskapet, mot gensagelser, av
en akta man — en avhandling av den fran
Enten-Eller bekanta pseudonymen assessor
Vilhelm; vidare av en tredje del, som bar ti-
teln: Skyldig? — Icke skyldig? En lidandes-
historia. Psykologiskt experiment av Frater
Taciturnus; slutligen av en efterskrift av den-
ne Taciturnus till lasaren. Boken utkom
1845 under ovannamnda titel och féregavs va-
ra till trycket befordrad och utgiven av en
viss Hilarius Bogbinder, enligt Kierkegaards
vana att mestadels upptrédda inkognito.

In vino veritas ar ett bordsamtal. Fem
mén dro samlade till gastabud i en avlagset
beldgen trakt en sommarafton. Det ar Johan-
nes, med tillnamnet Forféraren, densamme
Johannes, som man finner i Forférarens dag-
bok; Victor Eremita eller Enten-Ellers pseu-
donym, Constantin Constantius, “Gjentagel-
sens” foregivne forfattare, samt ytterligare
tvanne, vilkas namn ej ndmnas, som kallas den
unga manniskan och modehandlaren.

Under maltidens gang foreslar Constantin
att gastabudet skall anda med att envar av
gasterna haller ett tal. Ingen far dock tala
forran han druckit sd mycket vin att han
"marker vinets makt”, eller &r i det tillstand
i vilket man sdger mycket som man annars
icke skulle sdga, “utan att darfor talets eller
tankens sammanhang bestandigt behdver av-
brytas av hicka”. Liksom ett annat beryktat
gastabud skola talen réra sig om Eros —
ehuru visserligen icke i samma filosofiska
mening, och darjamte om kvinnan.

Precis klockan tolv midnatt begynna ta-
len. Den unga manniskan talar forst. For
honom &r kérleken blott nagot “komiskt ,
ty ingen har nagonsin funnit vad det i sig
sjalv alskliga, alskogens egentliga foremal,
ar. FOr Constantin ar kvinnan en ”leksak”.
For Victor Eremita ett illusionens intet. Jo-
hannes ser i henne njutningens foremal, ”sko-
nast i forforelsens o6gonblick”. Modehandla-
ren —men det &r till honom vi komma.

Till motto for hela boken har Kierkegaard
yalt Liehtenbergs ord: Solche Werke sind
Spiegel ; wenn ein Affe hinein guckt, kan
kein Apostel heraus sehen. Detta antyder hans
stéllning till det avhandlade &mnet. Lé&saren
finner ndmligen att andra delen av boken &r
en hogstamd lovsang till kvinnan och &kten-
skapet. | tredje delen skildras daremot hur
en ung man bryter med sin &lskade och upp-
ger sin jordiska kérlek for kérleken till det
eviga. De tre delarne beskriva saledes i sti-
gande tempo tre etapper pa livets vag, den
estetiska, den etiska och den religiésa. Matt-
stocken for de olika stadierna later Kierke-
gaard i alla tre fallen bestd i forhallandet
till den till kvinnan bundna Eros.

Modehandlarens har nedan atergivna tal &r
varken det psykologiskt sett finaste eller mest
djuplodande. Det ar den unga manniskans.
Modehandlarens tal &r préglat av en besin-
ningsldés, “demonisk fortvivlan”. Han hatar
kvinnan, han &r en komiskt “rasande” —
han vill tillintetgdra henne genom modet. Men
talet glanser av Kierkegaards knivskarpa psy-
kologi och skoningsldsa iakttagelse, av hans

Forndmsta Iéroanstalt for kvinnligt handarbete.

Undervisning i: Kladsom, Fransk linnesom, Barn-
klader, Konstbroderi m. m. Bestéllningsavd. for
kladningar och lingerie. Anmalningar dagligen 10—
5. Prospekt pa begéaran. 6 frielever.
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svidande satir och mordande ironi — det &r
ett litet masterstycke av genial elakhet.

Kéra dryckesbréder, ju mer jag hor av
edert tal, desto mer forvissas jag om, att ni
ro medsammansvurna, som sadana hélsar
jag eder, jag forstar er som sadana, ty sam-
mansvurna forstar man genast. Och dock,
vad veta ni, vad betyder val er lilla mening,
som ni latsas vara er erfarenhet, er erfaren-
het, som ni gor till en teori — ni tro ett
dgonblick, ni tvivla ett annat. Nej, jag kan-
ner kvinnan — fran hennes svaga sida, det
vill séga jag kanner henne. Jag réades inga
hinder i mitt studium och skyr intet medel for
att préva vad jag har funnit, ty jag ar en
rasande, och rasande maste man vara for att
forstd henne, och var man det inte forut, in-
nan man forstatt henne, s blir man det sedan.
Som révaren har sitt bakhall vid stora lands-
vagen, och myrslandan sitt fangsthal i den l6sa
sanden, och kaparen sitt hemliga tillhall vid
det brusande havet, sa har jag min modebutik
mitt i méanniskostrommen, forforisk, oemot-
standlig for en kvinna som Venusberget for
mannen. Har i en modebutik lar man kénna
henne, praktiskt och fran grunden, utan all
teoretisk forhavelse.

Ja, betydde modet icke annat an att kvin-
nan i begéarets tranad kastade av sig allt, sa
var det dock nagot. Men sa ar det icke, mo-
det ar icke uppenbar véllust, icke tolererad
utsvavning, men en oanstandighetens smyg-
handel, auktoriserad som anstandighet. Och
liksom i det hedniska Preussen den giftasmog-
na ungmoén bar en klocka, vilkens pinglande
tjanade till signal for mannen, pd samma satt
ar kvinnans pa modet existens ett evinnerligt
klockspel, icke for utsvavande — for slik,
dold vallust. Man tror att lyckan &r en kvin-
na, ja, den ar ju ostadig, men den &ar dock
ostadig i nagot, ty den kan giva mycket, och
sa till vida ar den icke en kvinna. Nej, Mo-
det ar en kvinna, ty Modet ar en ostadighet
i nonsens, som blott vet av en konsekvens:
att bli allt galnare. En timma i min butik
ar vard mera an dagar och ar utanfér om
man oOnskar att lara kanna kvinnan; i min
butik, ty den &ar den enda i staden, dar ar
icke tanke om konkurrens, vem skulle vaga
att tavla med den som har offrat sig och off-
rar sig som Oversteprast i denna avgudatjanst.
Nej, det finns inte ett distinguerai sallskap
dar mitt namn inte ar det forsta och det sista,
och det finns inte en borgerlig krets, dar inte
mitt namn, nar det ndmnes, ingjuter lika "he-
lig vordnad som kungens, och ingen sa van-
sinnig drakt, att den, nar den ar fran min
butik, icke ledsagas av viskningar, nar den
synes i salongen; och det finns inte en dam
av stand, som vagar ga forbi min butik, och
icke en borgerlig ung kvinna, som gar forbi
utan att sucka och ténka: ack, om jag bara
hade rad! Na&, hon var inte bedragen. Jag
bedrager ingen; det finaste, det kostbaraste
levererar jag till de billigaste priser, ja under
priset séljer jag, ty jag traktar inte efter
vinst, nej, jag satter arligen till stora sum-
mor. Och dock vill jag vinna, jag vill det,
jag ger ut min sista skarv for att vinna mitt
spel. Det ar mig en véllust utan like att
taga fram de kostbaraste tyger, att skéra till,
att klippa ut akta brysselspetsar for att gora
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en narrdrakt, jag utforsaljer dkta modesaker
till de billigaste priser. Kanske ni tro att det
bara ar vid séarskilda tillfallen hon Onskar
vara pa modet. Langt darifran, hon vill all-
tid vara det, det ar hennes enda tanke. Ty
kvinnan har sjal, men hon nyttjar den som
den forlorade sonen anvande sitt arv, och kvin-
nan har reflexion i obegripligt hég grad, ty
intet ar sa heligt att hon ju inte i samma
dgonblick finner det kommensurabelt for pyn-
tandet, och pyntandets foérnamsta uttryck &r
modet: vad under da att hon finner det kom-
mensurabelt, ty modet ar ju det — heliga;
och det finns ingenting sa obetydligt, att hon
icke forstar att bringa det i forhallande till
pyntandet, och pyntandets idélosaste uttryck
ar modet; och det ar intet, intet i hela hen-
nes drékt, inte det minsta band, om vilket hon
inte har en forestallning om dets forhallan-
de till modet, och utan att hon dgonblick-
ligen. upptacker, om den forbigaende damen
har observerat det; ty for vem Klar hon sig,
om inte for andra kvinnor! T. 0. m. i min
butik, dit hon ju kommer for att bli utstyrd
efter modet, t. 0. m. dar ar hon pa modet.
Liksom det finns en sérskild riddrakt och bad-
drakt, sd finns det ocksd en sarskild sorts
toalett att ga i affaren med. Denna drakt ar
icke lika retande som den négligé, i vilken
en dam behagar lata sig Overraskas tidigt pa
formiddagen. Poangen ar da hennes kvinn-
lighet och koketteriet i att lata sig Overras-
kas. Modedrékten &r daremot berdknad pa
att vara helt oskyldig, litet lattfardig utan
att dock genera, ty en modehandlare star i ett
annat forhallande till henne dn en kavaljer.
Koketteriet ligger i att visa sig sadan for en
man, som pa grund av sin stéallning icke va-
gar gora ansprak pa damens nadiga erkans-
la, men ma lata sig ndja med de ovissa in-
takter, som rikligen falla, dock utan att hon
tanker darpd, eller utan att det faller henne
in att vilja vara dam infér en modehand-
lare. Podngen ar darfor den, att det kvinn-
liga ar pa visst sétt uteslutet och koketteriet
gjort ogiltigt genom den distinguerade &ver-
lagsenheten hos damen, som utan tvivel skulle
smale om nagon alluderade pa ett sadant for-
hallande. 1 sin négligé doljer hon sig och for-
rader sig i det hon doljer sig, i butiken blot-
tar hon sig med den yttersta nonchalans, ty
det &r endast en modehandlare — och hon
ar en kvinna. Nu glider schalen ned litet och
ger en liten naken blotta, om jag nu icke vet,
vad det betyder, och vad hon vill, sa ar mitt
renommé forspillt, nu smaler hon apriorisk,
nu gestikulerar hon aposteriorisk, nu svéanger
hon hofterna, nu speglar hon sig, och ser mitt
beundrande leende i spegeln, nu l&spar hon,
nu svavar hon, nu slédpar hon med foten, ut-
manande, nu sjunker hon sméktande ned i en
lanstol, medan jag i édmjuk stéllning presen-
terar henne en flacon och med min tillbed-
jan svalkar hennes hetta, nu slar hon
skalmskt efter mig med handen, nu tappar
hon sin nasduk : utan en enda rorelse later hon
armen forbliva i sin l6st nedhdngande stall-
ning medan jag bojer mig djupt och tar upp
nasduken, racker henne den och far en liten
beskyddande nick. Salunda bar en dam, som
kanner modet, sig at, nar hon ar i affaren.
Om Diogenes inverkade pa den kvinna, som
lag bedjande i en ndgot otillborlig stéllning,

Textilavdelningen.

Uppritade och pab. arbeten. Gardiner,
Dukar, Spetsar och Linnebatist, Monteringar av
arbeten. Stort urval av &kta spetsar &aven antika.

EMY KYLANDER.
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KAMMA RAHBEK OCH THOMASINE GYLLEMBOURG.

TYANNE MARKESKVINNOR | DANSKT KULTURLIV.

(Forts.)

SEDAN HERTIGEN AV AUGUSTEN-
borg blivit universitetspatronus, utnamndes
Rahbek 1790 till e. o. professor i estetik vid
Kopenhamns universitet — den forsta profes-
sur i detta fack. som dar férekommit. Men
inkomsterna stodo i en sorglig proportion till
aran. De utgjordes av 200 riksdaler, varifran
avgick befattningens ”inlésen”, rangskatt samt
forelasningslokalens eldning och belysning, va-
dan' forsta aret lamnade ett netto pa 2 rdr.
Ett par ar senare hojdes dock lonen till 400
rdr.

Till sitt yttre var Rahbek langt ifran fangs-
lande. Han var kort och grov till véxten, nar-
synt och sa rodharig, att han pa skamt kalla-
des den brinnande facklan”. Hans stdmma
var géll och skarande, han talade langsamt och
hade for sed att under samtalet gnida vanstra
handens innersida med den hdégra tummen.
Det sjélsliga uttrycket i hans ansikte tydde
emellertid pa hog intelligens och stor hjai*-
tegodhet. —

Forunderligt &r, att medan manga av de
framstdende man, som voro samtidiga med
Rahbek och sdgo honom med hans manga
underligheter 6ver axeln, numera &ro glém-
da, och ehuru hans egna arbeten i stort aro
foraldrade, hans minne alltjamt fortlever i
Danmark. Dock ma erkannas, att det huvud-
sakligast ar i forbindelse med hans hustrus
namn, som Rahbeks gatt till eftervarlden.

med sin anmarkning, om hon icke trodde, att
gudame kunde se henne bakifran, det vet jag
inte, men det vet jag, att om jag sade till
hennes knabdéjande nad att vecken pa hen-
nes kjolar icke folle pa det moderna sattet, sa
skulle hon frukta detta langt mer an att kran-
ka gudarne. Ve! den utstétte, den elandige,
som inte forstar detta. Pro dii immortales
vad ar vél en kvinna, da hon icke ar pa mo-
det, per deos obsecro vad &ar hon nar hon
icke ar pa modet!

Om det ar sant? Ja, forsok det: Lat al-
skaren, i det den dlskade sjunker salig till
hans brost och viskar: Din for evigt, lat ho-
nom séga till henne: sota Catinka, din fri-
syr ar alls icke pa modet. Kanske tinka
mannen aldrig darpa, men den, som gor det
och &ger anseende emedan han gor det, &r
den farligaste mannen i riket. Hur saliga tim-
mar fastmannen tillbringar med sin &lskade
fore brollopet, vet jag inte, men de saliga tim-
mar, hon tillbringar i min butik, gd hans nasa
forbi. Utan mitt kungabrev och min sank-
tion ar dock brollop en ogiltig akt eller ock-
sa ett mycket plebejiskt forehavande. Lat
ogonblicket vara inne da de skola trada fram
for altaret, lat henne stiga fram med det
lugnaste samvete i vérlden, ty hon vet att allt
ar kopt hos mig och provat i min butik, och
tank er sd att jag stortar fram och sager:
men, min Gud, min nadiga froken, myrten-
kransen sitter alldeles fel, — kanske hela ce-
remonien blev uppskjuten. Men om allt det-
ta veta mannen ingenting, man maste vara
modehandlare for att veta det. Det vill till
en sadan fruktansvard reflexion for att kon-
trollera en kvinnas reflexion, att endast en
man, som helt offrar sig darfor, formar det,
och det blott om han &r darfor ursprungligt
begdvad. Lycklig &r darfor den man, som
icke inlater sig med nagon kvinna. Hon till-

Saval

SVENSKA MOBELFABRIKERNA

konstnarliga som enklare

Kamma Rahbek.

Utan Kamma vore nog dven Rahbek glémd
och forgaten, och vem skulle utan henne ta-
la eller skriva om en fallfardig gammal gard
vid namn Bakkehuset!

*

KAREN MARGRETHE HEGER.
(1775—1829)

"O Kceerlighed, som av min lave Hytte
ved Kamma skabte dig en Heiligdom,

saa trofast huld som hun, ved vem du kom,

du dit og hendes elskte Hjem beskytte!”

K. L. Rahbek.
KAREN MARGRETHE HEGER VAR
dotter till konferensradet, assessorn Hans He-
ger i Kopenhamn. Modern var en syster till
den driftige fabriksmannen Chr. Drewsen pa

hor honom dock icke, om hon &nskont inte
tillhor nagon annan man, ty hon tilln6ér det-
ta fantom, skapat av den kvinnliga reflexio-
nens onaturliga umgange med kvinnlig re-
flexion: modet. Se, darfor skulle en kvinna
alltid svéarja vid modet, da var det nagot i
hennes ed; ty modena &r dock det enda, hon
alltid tanker pd, det enda, hon kan tanka sig
samman med och in i.

Ni tro kanske att det endast ar forndma
damer, som hylla modet, langt darifran. Se
bara mina sommerskor, pa vilkas toaletter jag
ingenting spar for att modets dogmer ma
forkunnas med storsta eftertryck fran m,in
egen affar. De bilda en chor av halvgalna,
och jag sjalv som oOversteprast foregar med
lysande exempel och bortodslar allt, endast
for att med hjalp av modet goéra en kvinna
I6jlig. Ty nar en forforare skryter av att
varje kvinnas dygd ar till salu for den ratte
koparen, da tror jag honom icke, men jag
tror, att varje kvinna har sin tid da hon éar
mottaglig for modets vanvettiga och smitto-
samma sjalvreflexion, som fordarvar henne
pa ett helt annat sétt an forforaren. Jag har
forsokt det mer an en gang, formar jag det
inte sjalv sa hetsar jag pa henne ett par av
modets slavar av hennes eget stand; ty som
man dresserar rattor till att bita rattor, sa
liknar den fanatiserade kvinnans bett taran-
telns. Och framfor allt ar det farligt nar
mannen trader uppmuntrande till. Om jag
tjanar djavulen eller Gud, vet jag inte, men
jag har ratt, jag vill ha ratt, jag vill det, sa
lange jag eger en enda vitten, tills blodet
sprutar ut fran mina fingrar. Fysiologen la-
ter avbilda en kvinnas kropp for att visa snor-
livets 6desdigra foljder, vid sidan visar han
den normala bysten. Detta ar riktigt, men
endast den ena ar verklig: de ga alla med
snorliv. Skildra saledes den modesjukas elan-
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FOR IDUN

AV MARIA HOLMSTROM.

Strandmdllen, bekant som anlédggare av det
forsta pappersbruket i Danmark. Karen Mar-
grethe slét sig tidigt till fadem, en i manga
avseenden egendomlig man, kunskapsrik och
belast, nagot av ett snille, men hard och
kantig till sitt vasen. Vid sidan av sitt ju-
ridiska ambete drev han ett bryggeri, bygg-
de sig flera hus efter egna ritningar, var
en mastare i tradgardsskotsel, komponerade
och spelade piano. Ett av hans huvudintres-
sen var astronomi, och han konstruerade
sjalv kikare, slipade linser o. s. v. for sina
observationer. Han var synnerligen handig i
allehanda papparbeten, vid vilken sysselsatt-
ning Karen Margrethe 'var hans medhjélpa-
re och foi-varvade sig den fardighet i askma-
keri, som senare blev en av hennes kéraste
sysselsattningar.  Fadern intresserade sig
mycket for sin begavade dotters utbildning,
han undervisade henne i astronomi, laste ita-
lienska och spanska med henne och anstall-
de for Ovrigt de skickligaste larare, som da-
tiden erbjod. En tid erhdll hon t. ex. lektio-
ner i teckning av den unge Thorvaldsen.

Till sitt nionde ar deltog flickan med liv
och lust i de tre' brédernas lekar och frilufts-
liv i den stora och praktiga tradgard, som
omslot boningshuset. Men vid denna tidpunkt
fick hon en liten syster — Christiane. Det
var hon, som gav Karen Margrethe det namn,
hon sedan alltid fick behdlla. De tva for-
namnen blevo namligen pa hennes barnalép-
par till Ka-ma.

digt forskruvade forkrympning, beskriv den-
na smygande reflexion, som fortar henne,,
blotta denna kvinnliga sedesamhet, som minst
av allt vet nagot om sig sjalv, gor det och
du har tillika domt kvinnan och démt henné .
forfarligt. Upptacker jag en gang en flic-
ka, som icke ar fordarvad av kvinnornas oan-
stdndiga inflytande, utan ar 6dmjuk och for-
ndjsam, hon skall dock falla. Jag bringar
henne i mina garn, hon star redan pé offer-
platsen: i min butik. Med den hanfullaste
blick, en fornam nonchalans kan makta, ma-
ter jag henne, hon forgas av skrack, ett
skratt fran rummet intill, dar mina avtalade
hantlangare sitta, tillintetgér henne. Och nar
jag har fatt henne utstyrd efter modet, nar
hon ser vanvettigare ut &n ett darhushjon,
sd vansinnig som en, som inte kan bli upp-
tagen pa darhuset, dd gar hon salig ifran
mig, ingen manniska, inte ens en gud kan
forfara henne, ty hon &r modern.

Forstar ni mig nu, forstar ni, varfor jag
kallar er medsammansvurne, om an ej sada-
na. Forstar ni min uppfattning av kvinnan.
Allt i livet & en modesak, gudsfruktan ar
en modesak, och kérlek och fiskbensskjortor
och en ring i nasan. Sa vill jag med uppbju-
dande av min yttersta kraft komma den ge-
nius till hjalp, som begar att fa skratta at
det l6jligaste djur pa jorden. Har kvinnan
reducerat allt till mode, sa vill jag med mo-
dets hjalp prostituera henne som hon har fér-
tjanat; jag vilar icke, jag modehandlaren,
min sjal rasar nar jag tanker pd min upp-
gift, hon skall till sist komma att ga med en
ring i nasan! Soken darfor ingen att &lska,
uppgiv karleken som det farligaste grannskap,
ty aven edra alskade skulle komma att ga
med en ring i nésan.

MOBLER



ATT GA | BODAR - KVINNANS NOJE OCH KONST.

MANNEN GAR | BUTIK FOR ATT KOPA
en halsduk, en resvaska — kort sagt nagot bestamt.
Kvinnan helt enkelt — gar i butiker. Det kan
handa, hon gar in for att kopa ett sidenband och
kommer ut igen med en hel sidenkldnning. For
henne innebar det att ga i bodar fantasiens lek och
upptackarfardens spanning.

Det kan foljaktligen h&nda de mest underbara
ting i en butik. | amerikanska noveller har jag last
om butiksflickor, som blivit forlovade med millio-
narer, under det de provat handskar pd dem. Sa-
dant hander inte har, inte av brist pd handskar eller
sota butiksflickor, utan av brist pa millionarer. Men
fransett millionarerna bjuder vart butiksgdende pa
sensationer nog andd. De senaste manaderna ha
varit sarskilt sensationella, och de ha ocksa skapat
nya typer av kunder med om inte precis var dag,
sd atminstone var realisation.

Sa dar for nagra manader sedan var det i bade
Stockholm och landsorten formlig kdpstrejk inom
atskilliga branscher. Det fanns atskilliga damer,
som gingo omkring i butiker i tydlig forvéntan om
att en dag fa sig en kappa, eller dtminstone si-
denkofta forarad gratis. Eftersom de inte ha fatt
det dn, ha de nu borjat kopa vad de behbva. Om-
sdttningen har blivit normal igen, sdger man nu i
alla storre affarer, dkr vi forfragat oss.

Det finns ocksa de damer, som till omvaxling
med inhemska butikssensationer ska sig franska.
Det &r alla de dar, som sitta dagen i dnda lutade
-over kartongerna fradn Lafayette och Louvremaga-
-sinet, titta pd underbara dessousteckningar och rakna
régula de tri med'francs. | sina ekvationer glém-
ma de emellertid det viktigaste X :et: den utlovade
artikeln i verkligheten. Det sorgliga facit visar sig
i att s3 oandligt mycket av dylika parisiska reali-
sationsvaror far ga retur till Frankrike.

Hos /. F. Holts’ mode- och sybehorsaffar i Stock-
holm s&ger man: Damerna ha blivit ganska eko-
nomiska nu for tiden. Det marks, att de mycket
ofta sy sina klader hemma. Vad var bransch angar,

Det formogna och framstdende Hegerska
hemmet var en samlingsplats for alla slags
talanger och larda man, infédda och utland-
ska. Dar utbévades en storartad gastfnhet,
allt var stilfullt och elegant, och pa teatern
hade familjen sin abonnerade, dyrbara loge.

Da en rikt begavad flicka vaxer upp ! ett
sadant hem och under inflytande av en fat,
sa sallsynt utrustad och sa originell, som
assessor Heger var, maste hon ju jalv danas
till ndgot egenartat. 1 bildning och kunska-
per stod ocksd Karen Margrethe vida over
sina jamariga, men hon visade ocksa | vasen
och upptradande en sjélvstandighet, som pa
denna tid var mindre vanlig. Hennes klad-
sel var aldrig efter sista modet, icke heller
hennes frisyr; de brukliga héga tornpryd-
naderna till trots bar hon det morka haret |
lockar kring de smala skuldtorna.

Till figuren var Kamma liten och finlem-
mad, i sina rorelser livlig och graciés. Hen-
nes drag voro Oppna och sjalfulla och ut-
trycket i de blda 6gonen &n vemodigt, an blixt-
rande skédlmskt. Det wvar dessa 6gon, som
jamte den stora karaktéristiska ndsan gav an-
siktet dess prégel.

| den ansedda Drewsenska familjen, dat
Rahbek blivit introducerad, gjorde han be-
kantskap med savdal Karen Margrethe som
hennes mest avhallne bror, Carl, en synner-
ligen sympatisk och kunskapsrik ung man,
vilken var anstélld som privatbibliotekarie
hos tronfoljaren, prins Kristian. Rahbek blev
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ar det for resten tydligt, att nar de lager vi nu
utsélja till delvis underpris, tagit slut, komma pri-
sen att ga upp igen.

I Sidenhuset i Stockholm — d&r man bl. a. i
engros-avdelningen visar pd en kanske fem meter
bred monter: “dar ligger for en million!” och med
beréttigad stolthet tilldgger: "vi ha det bést sor-
terade lagret i Europa!” — séger man bl. a.: Vi
ha fullt upp att gdra i minuthandeln, utmarkt om-
sdttning. Men i landsorten har man liksom alldeles
kommit av sig. Dér séljes ingenting — det &r bara
sma order som komma in.

Apropa Sidenhuset, finns det nagon enda dam,
som inte anser sig vara absolut kannare ifraga om
siden, palsverk och juveler? Ack, ack, pa dessa tre
ting blir man kéannare forst efter ars studier, prak-
tiska och teoretiska. Kanske skola de vara bendgna
instdmma, som i dessa dagar se det billiga realisa-
tionssidenet fran de sma realisationsaffarerna rem-
na under sina hénder.

I Gustaf Holmbloms kappaffér, Stockholm, sam-
manfattar man sina erfarenheter sa:

Hegers intima véan och infordes i hans hem,
dar han pa narmére hall sag och talade vid
hans syster. Hon a sin sida kande sig oemot-
standligt dragen till den originelle och kun-
skapsrike mannen, som vid denna tid stod
pa hojden av litterart anseende.

Kamma var nagot éver 20 ar gammal, da
hon i januari 1796 gav den 35-drige Rahbek
sitt ja. De forlovade visade genast, att de
icke en smul fragade efter konvenansens for-
dringar; de varken kungjorde sin férbin-
delse eller véxlade enligt sed och bruk rin-
gar. Detta roade de sig med forst pa aldre
dagar eller narmare bestamt pa sin 30-ariga
brollopsdag.

Da Rahbek av assessor Heger begérde hans
dotters hand, ville han samvetsgrant redogo-
ra for sin ekonomiska stéllning. Men den
blivande svarfadern avbrét honom med or-
den: “Nagra vidare forklaringar behdvs in-
te; jag kanner er som en hederlig man, som
vet vad han gor.”

| sjélva verket var Rahbeks ekonomi just
vid den tidpunkten, da han skulle gifta sig,
oerhort miserabel. P& grund av sin politiska
anslutning till P. A. Heibergs parti och sin
vanskap med denne man, lamnade han i Til-
skueren plats at Heibergs politiska artiklar
och visor. En dylik artikel gav anledning
till, att Rahbek erholl en skarp skrapa fran
regeringen, nagot vardver han kande sig sa
krankt, att han begdrde sitt avsked som
dmbetsman, d. v. s. som professor vid uni-
versitetet. Dessutom delade han samtidigt
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S& snart vi hade hunnit f ner prisen till den
niva att de passade kunderna, kommo dessa ocksa
och vi ha lika stor omsattning som forut. | var
bransch torde prisen nu komma att halla sig dar
de &ro. Till varen bor man kunna fa en elegant
promenaddrakt fér 250 a 300 kronor.

*

Den &kta mannen, som véntar utanfor skyltfon-
stret, medan hans maka &r inne i butiken, ar en
tragisk figur. Det &r egentligen bara i ett sam-
manhang, som de tre: mannen, hustrun och butiken
bilda en harmonisk sammanstélining, — det &r néar
det &kta paret koper upp mat.

— Det blir allt vanligare, att man och hustru ga
ut tillsammans och gdéra sina uppkoép for bordet,
sdger disponenten Oldenburg vid Nordiska Kom-
paniets Livsmedelsavdelning. F&r resten ar det en
sund vana. Det skadar inte, att mannen far se,
hur besvarligt och kostsamt det ar att halla hus-
hallsmaskineriet i géang.

Disponent O. ger sma andra bidrag till den mo-
derna kvinnans psykologi, sadan den yttrar sig pa
hennes trots allt vasentligaste omrade. Den mo-
derna kvinnan &r ju i hogsta grad sjalvstandig, inte
sant? —men det sldr anda aldrig fel, att hon inte
infor hummern eller géslevern en erbute sager: "jag
skall fraga min man!” — “det dar tycker inte min
man om.” — Och vidare: hustrun sager: ”i mor-
gon skall jag ha nagot mycket enkelt, for da ar
inte min man hemma.” Mannen déremot talar: i
morgon &r inte min hustru hemma; ge mig nagot
riktigt fint till min lilla herrmiddag”.

Den moderna kvinnan har emellertid ocksa blivit
allt redigare. Hon forstar battre an forr att kon-
centrera sina inkop till en viss dag och springer
inte och koper salt pd mandagen och peppar pa tis-
dagen eller — det varsta av allt — alltihop i sista
ogonblicket pa I6rdagen. Och s& koper hon mer
&n forr féardiglagade ratter, eftersom hon har ont
om bade tjanare och sin egen tid. E. TH.

av sitt hjartas godhet inkomsterna for sina
tidskrifter med en véan, som var i trangmal
och som han upptagit till medredaktor.

I nédrheten av Frederiksbergs slott utanfor
Kopenhamn, alldeles intill Séndermarkens
vackra skogspark och ovanfor Kallebod-
strands fredliga vatten, lag pd en backe en
forfallen och skroplig f. d. bondgard, besta-
ende av — forutom atskilliga uthus — huvud-
byggnad och tvd mecl denna sammanbyggda
flyglar, alla i tva vaningar. Garden, ursprung-
ligen uppford 1692, hade varit i mangas han-
der och en tid tjanstgjort som gastgiveri.
Sedan det blivit pa modet med “sommarno-
jen” foretog sig den siste &garen att hyra
ut de olika lagenheterna till spekulerande
hyresgaster. Bland andra sadana hade Rah-
beks vén, Christen Pram, slagit sig ner héar
pa Bakkehuset, som garden hette. Och da
Rahbek intet hogre 6nskade dn att flytta fran
hemmet och sin despotiske far, mottog han
med gladje Prams erbjudan att éver som-
maren komma ditut och dela hans ensamhet.
Vid sitt forsta besok darute lade han sig
raklang pa golvet — nagot som kom den
forskrackte vannen att tro, att han fatt ett
slaganfall. Men Rahbek forklarade anled-
ningen vara, att han pa detta satt sokte fa
det “litet hogre till taket”. Trots de till och
med for datiden sa ovanligt laga rummen,
trivdes han emellertid fran forsta Ggonblic-
ket sa utmarkt, att han, 20 ar gammal, p
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TILL LIMNELL SJALV SKREV JAG
en gang en dikt, som jag tyckte likna Lyran.
Dari stod det hurusom .Lyrans byggmastare
hade skapat Lyran.

”Lyrans” Digter tinkte saa:

”Skal mit Digterveerk jeg trygge,
Maa jeg paa en Klippe bygge,
Klippen k&mpestark og graa.
Men i Soen skal den dolge
Hemmeligt sin faste Fod;

Der skal Boige jage Bdige

| et festligt Jubelfélge.

Der skal Sejlervrimlen drage
Frem bag Skoven og tilbage
Over Malarns gronblaa Flod.
Intet gldder som Forandring,
Bolgevrimmel, Sejlervandring,
Hvis min Sag jeg ret forstod; —
Siden, hejsa! Op i Skoven!
Bliver det for varmt ved Voven,
Bliver det for hedt ved Stranden,
Maa man kunne kdéle Panden

Fri for Stovet

Under Lovet,

Her, hvor Birkens Grene vifter,
Her, hvor Sol og Skygge skifter
| ett sdlsomt Tryllespil,

Her, hvor Granens Morke brister
Omt for Solens Flyvegnister,
Her hvor Ranker,

Fri som Tanker,

Slynge sig hvorhen de vil.” —

”Lyrans” Digter sagde da:
”Alle Beakke op at springe!
Thi om ”Lyran” skal det klinge
Rundt omkring og oppefra
Altid som en Streng eklan?
Hvor man end sin Fod vil flytte,
Skal man standse for at lytte
Tavs til Valdet,

Der fra Fjeldet

Henrykt ud i Solen sprang.
Intet glader som at féle,

Hvor et Draabevald kan kole;
Kildebakkens altid rige,

allvar flyttade ut till detta Bakkehus, déar
han sedan blev bofast for hela sitt liv.

”Det blide Venskab ved min &dle Pram
mig forst til Bakkehusets Skygger bragte”,

sager Rahbek pa éldre dagar i en dikt. Och
detta var for den sentimentale unge mannen
en stor fordel. Ty i och med boséttningen
harute kom han sa smaningom ut ur sin
Wertherstdimning. Pram inférde honom i
narboende, bildade familjer, dar man levde
ett sunt och glatt séllskapsliv, och snart upp-
horde han, ehuru med bibehéllen vanskap
for fru Rosing, att sucka och kvida for henne.

Nar nu Rahbek skulle gifta sig, kunde han
med sin +inbitha vanenatur inte tdnka sig
att bo pa ett annat stalle &n det, dit han i
sd manga ar i ur och skur traskat fran —
och till — staden. Inte heller hade han rad
att hyra en béttre och bekvamare bostad.
Kamma sjalv var fortjust over utsikten att
fa ”bo pa landet” ooh kéande ingen forskrac-
kelse for stdllets avlagsna beldgenhet. Och
icke det bittersta bekymrade hon sig om sin
tilkommandes ekonomiska stallning.  Upp-
vuxen i ett rikt hem, saknade Kamma allt
begrepp om pengar och hade troligen icke ens
agnat en tanke at, om Rahbek kunde for-
sorja en hustru eller gj.

Vigseln mellan detta, som man tyckte, sa
“omaka” par skedde den 31 augusti 1798.
For att undga nyfikna bespejare reste kon-
trahenterna i all tysthet ut till Frederiksbergs
lilla kyrka, dar de forenades i ndrvaro av
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Friske, uudtdmmelige
Rislestromme

Skabe Drémme,

Der i Hjertet fode Sang.”
Endnu nogle Skridt i Lunden,
Og med Et var Pladsen funden,
Der hvor over Skov og Dale
| den svale

Athermildhed,

Sommerstllhed

Solen kysser Bjergets Top.
Her hvor Skoven helt tor sige
Alle sine hemmelige

Tanker sode,

Her af blode

Mosdyb voksed "Lyran” op.

”Lyrans” Digter hurtig bod:
Roser, Roser allevegne!

Ja, med Roser skal det regne, —
Af de hvide,

Drommeblide,

Og af dem med dunkel Gléd!
Roser her skal Jorden dolge,
Rosendoft med Luften folge!”
— Og en yndig Rosenbélge
Hurtig rundt om “Lyran” flad.
”Nu med Buer og Altaner
Over alle Klippens Graner
Spénde vi min Ornerede!

Set fra Stierne dernede,

Skal det synes, som den svéved,
Som om Klippen selv den héved
Paa de stidrke Kd&mpelander.
Mégtig, hoj vi Buen spénder,
Thi jeg byder, at Altanen
Favner hele Sommerhimlen,
Hele Nattens Stjernevrimlen,
Og naar Solen skrider Banen,
Skal den stundom os forgylde,
Stundom og i Skygger hylle
Malarn og de gronne Oer,
Stundom kun som Lysglimt ramme,
Men med fulde Straaler flamme,
Inden den mod Natten dor.
Her skal Ojet henrykt folge
Gronne Skove, Soens Boige,
Néare Holme, fjerne Nas

Med smaragdgr(‘jnt Sommergras,

endast brudens far och ett par vittnen. Fran
kyrkan for man direkt till Bakkehuset, som
var vackert smyckat med blommor, och déar
middagsbordet stod dukat. Detta var hela
staten. Men Danmarks diktare strangade si-
na lyror till de nygiftas &ra.

I Bakkehusets Ostra flygel, som var bést
bibehallen, hade Rahbek hyrt bottenvaningen,
bestdende av kok med jungfrukammare och
fyra rum. Ett av dessa, med dorr direkt till
tradgarden, tjanade om sommaren till genom-
gangspassage ditut och stod om vintrarna
oeldat. Bostaden bestod saledes i sjdlva ver-
ket av blott tre rum: sangkammaren, Rah-
beks arbetsrum och “Dagligstuen” eller var-
dagsrummet. Detta var ett rymligt hérnrum
med tre fonster vettande ut mot tradgarden.
Det ena var ett homfonster, och harifran
hade man en vid och vacker utsikt till Ama-
ger och den svenska kusten. | Klart véder
kunde man se tornspirorna i Malmo.

Vid rummets ena védgg stod ett gammalt
klaver, som séllan 6ppnades, enar husets fru
avstod fran att spela, emedan dess herre rent
ut avskydde musik. Vidare fanns har en bred
och rymlig soffa, som begagnades, da en el-
ler annan gést av ovadret tvangs att kvar-
stanna Over natten. Mitt pa golvet stod det
massiva matbordet med plats for 8 personer.
Detta fick aven tjanstgéra som skriv- och
arbetsbord och var standigt sa belamrat med
varjehanda, att i vardagslag blott ena halften
avrojdes vid dukning. Framfér fonstren

253 —

Hvide Villaer, Haver, Sletter.
Her skal gennem Sommernéatter
Svémme mod os fra det Fjerne
Over Vandet mangen Stjerne
Gronliggylden, dunkelréd.

Hejset hojt i Baadens Master,
Der forbi min Klippe haster

Og med horlig Hjertebanken
Farer fremad, blot ved Tanken
At saa ndr den “Lyran” flod.
Men bag Klipper og bag Strande,
Hojt bag alle smule Vande,
Som en Tanke stor og glad
Bag ved alle milde Dromme —
Lagger jeg en Kongestad,
Hvorpaa alle Straaler strdmme !”

Saadan skabtes "Lyrans” Digt,
Underfuldt og tryllerigt

Gled det over Drommens Skranker,
Saadan lostes Skovens Tanker

Af en vénlig Digterhaand —
Han som ikke vilde binde

Noget fast med stramme Baand,
Men kun Middel vilde finde

Til at give hvert et Tra

Plads at sprede fuldt sin Krone,
Hver en Bak sin rette Tone
Hver en Blomst sit varme L& —
Han som ret till Bunden kjender,
At Natur og Kunst er Venner,
Elskende, som altid l&nges

Haand i Haand at skride frem —
Og hvor Vejen for dem stdnges,
Skal den af en Digter sprénges,
En af dem som Himlen sender,
For i Tid at redde dem. —

Derfor er en egen Duft,

Hvor den hdje “Lyra” troner, .
Dobbelt ren er Himlens Luft,
Som den flod fra bedre Zoner,
Derfor loses sagtelig

Sjélens lange bundne Vinger,
Naar blot “Lyrans” Strenge klinger;
Derfor er den Stund saa rig,
Som man dréommer i dens Arme;
Derfor er en sydlig Varme

Om dens blomsterrode Morgen.

héngde gardiner av gront yllemoaré med sma-
la tvérkappor upptill.

Den forsta tiden efter giftermalet formade
sig livet héarute helt stillsamt. Rahbek ut-
vecklade bade av nédtvang ooh vana en enorm
flit, som stérre delen av dagen fangslade ho-
nom vid skrivpulpeten. Dessutom hade han
att i staden skota sina forrattningar som sek-
reterare hos hertigen av Augustenborg och
i undervisningskommissionen. Och fortfa-
rande var han ivrig frimurare, teater- och
klubbvdn. Lyckan och vélbehaget vid den
unga hustruns sida astadkom inte den ringa-
ste forandring i hans levnadssatt.

For att utfylla vinteraftnarnas ensamhet
for systern flyttade Carl Heger ut till Bakke-
huset, dér han bodde &nda till 1809. 1 sall-
skap med den avhallne brodern gav Kamma
sin medfodda fallenhet for lek och skamt
fria tyglar. Trots fruvardigheten kunde hon
utveckla en barnslig munterhet och roa sig
pa det mest uppsluppna vis. Det var, som
om hennes inneboende starka livslust pa det-
ta satt maste skaffa sig luft i ensamheten
och avskildheten. Och Carl deltog med pojk-
aktig gladje i upptagen. Alla syskonen He-
ger agde en betydlig skadespelartalang (bro-
dern Stephen var skadespelare) ooh ett ut-
praglat sinne for det komiska. De excellera-
de i att hdrma andra mannsikors sétt att
tala och rora sig, och hade de upptiackt na-
got tillgjort och affekterat, sa sparades inte-
vederborande.

t enlighet med de nya jarnpriserna, a vara

Imobelt yger, Gardiner, Bomullstyger, mattor.
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Derfor flygter Hjertesorgen
Fra dens gronne Klippe brat;
Derfor Stjernehéren spreder
Storre Gians end andre Steder
Over ”Lyrans” blide Nat.

Carl Limnell och hans hustru Fredrika
Limnell voro tvd mycket olika personligheter,
men kompletterade varandra pa ett lyckligt
satt. Limnell var en konstnarligt anlagd man,
vaken och observerande, med starka sym-
och antipatier. Han var till sitt vasen stilla
och dlskade stillhet och ensamhet. Han vér
lang och bredskuldrad, héll sig rak och gick
langsamt och nagot tungt, beroende pa att han
var plattfotad. Han bar langa, morka poli-
songer och ratt langt, morkt har. Men fast-
an han inte yttrade sig mycket, sag man pa
skalmen i hans ogonvra, att han tog livlig
del i allt som forsiggick och att han hade sitt
noje av varje roligt infall eller kvick replik
som véxlades i sdllskapet omkring honom.

Fa manniskor har jag kant som kunde lyss-
na som han, och oaktat sitt vérdiga och lug-
na vasen satt han inne med en ovanlig grad
av entusiasm. Sa tyst han var, sa saknades
han obeskrivligt, nér han inte var nérvarande.
Det var som om hans nérvaro satte mera liv
i allt och alla. Bjornson sammanliknade ho-
nom en gang i ett skaltal med ett jarnvéagstag
som glider sakta, omarkligt och tungt in pa
perrongen, efterlangtat av alla de vantande.

Om man var ensam pa Lyran, gick han
garna in i sitt lilla arbetsrum pa kvillen, dar
han satt Over sina teckningar och planritnin—
gar. Han arbetade jamt pa Lyrans utvid-
gande och forskdnande.

En héarlig manskenskvéll pa senhosten, da
fru Limnell och jag hade strovat omkring
i bjorkskogen, bedarade av skdnheten i
manskenet, ropade vi till Limnell, att han
dock éntligen fick komma ut och se hur
vackert déar var. Men han svarade mycket
lakoniskt fran sin arbetslampa: “Jag vet hur
dar ser ut!” — Om han var forsiktig med
att yttra sin hanryckning 6ver saker och ting,
sa var daremot fru Limnell 6verflodande i
sin entusiasm. Hon blev mycket latt hanford,
och ofta over alldeles motsatta ting. — Om
Limnell var praktisk och observerande, sa var
fru Limnell daremot abstrakt och ganska
kritiklos. Limnell intresserade sig mest for
allt slags konst, hans frus storsta intresse
lag at det sociala hallet. Alskade han en-
samheten, sa hade hon daremot avgjord ta-
lang for sallskaplighet och sdg garna man-
ga manniskor hos sig. Om Limnell kanske
helst hade utvalt ett halvt dussin manni-
skor till sitt umgéange, sa hade fru»Limnell
hjarta for alla, och isynnerhet for alla hon
kunde vara till nagon tjanst eller hjalp.

En gang foretogo de bagge syskonen en
resa efter hast till pastor Mynster i Spjelle-
rup, och Carl Heger — av system kallad
"Hufe” — skulle kéra. Kamma surrade da
fast pa hans rygg ett portratt av Luther i
glas ooh ram, d&mnat som gava till Mynster.
Sjélv berattar hon i ett brev om deras hogst
aventyrliga fard, att sedan Hufe, som pine-
dod” aldrig kort forr, i flera dagar dvat sig
som kusk genom att binda fast ett segelgams-
snore i fonstret, de tvd “kujonerna” begavo
sig pa resan med foresatsen att vid framkom-
sten utgiva sig for ett slaktarfolk fran Ko-
penhamn, som kommit for att se pa stutar.

Men Kamma férsummade icke i all sin
ystra lekfullhet sina husliga plikter eller de
intellektuella sysselséttningar, hon idkat i for-
dldrahemmet. Hon tvartom begagnade de man-
ga ensamma timmar, som hon disponerade,

Akta Spets-& Sidendépot

linnégatan 38

A. T. 107 00. 3 tr. HISS. Riks 6. 4 3t.

«<g® TlLll

Fran tidig morgon till sent pa kvallen var
hon verksam, allra mest under de forsta mor-
gontimmarna, da hon satt i sin lilla sang-
kammare, dar allt var inrattat efter sma .och
laga matt, passande for hennes lilla person,
och dér doérrarna stodo oppna till “serren”
utdt gardsplanen, med hdga fuchsior och

nerietrad. — P& natten brann hennes lam-
pa lange, efter att alla Lyrans invanare
lago i djup s6mn. Hon hade s& manga

skyddslingar att taga reda pa, sa manga van-
ner att skriva till, s& manga kommittéer
och foreningar i vars affarer hon maste
deltaga, att dagen inte alls réckte till. Ofta
kunde hon sova blott ett par timmar pa
natten, men i stallet hade hon stor latthet
for att falla i sdmn under dagen, ibland mitt
under det nagon laste hogt, ja under det hon
sjalv laste hogt, vilket hon forresten gjor-
de utmarkt. Det var alltid sa mycket som
upptog henne, att hon ibland kunde bli gan-
ska distraite. En sondag da ratt manga vo-
ro forsamlade i stora salongen och hon
holl pa att lasa predikan, hordes plétsligt
nagon skrika pa ett angestfullt satt. Fru
Limnell stortade ut, medan vi andra sutto

kvar i vantan pa att hon snart skulle
aterkomma.  Men kvarten gick och hon
visade sig inte. D& reste Limnell sig och

vandrade ut for att taga reda pa sin lilla
fru. Och se! Hon fanns i koksdeparte-
mentet, dar hon radgjorde med kokerskan.
De forfarade skriken hade visat sig vara av
ingen betydelse, och sa hade fru Limnell
kommit att tdnka pd middagen, och att hon
hade nagot att tala om med sina jungfrur,
varfér hon hade begett sig ner i koket och
alldeles glomt bort sin vantande farahjord
i grona salongen. Det var mycket roligt att
se Limnells ansikte vid detta och liknande
tillfallen. Det riktigt strdlade av munterhet
och skalmaktighet, medan han skrattade ett
litet inatvant och oemotstandligt smittosamt
skratt. Han uppfattade sa helt sin lilla
hustrus iver, mangsidighet och lustiga di-
straktioner.

I sin smak for litteraturen — och hon
laste mycket — var fru Limnell huvudsak-
ligen spekulativ. Hon fordjupade sig starkt
i Ibsen, av vars dunkla dramer hon gav en
mycket dunkel forklaring. Den konkreta
och spontana diktningen rorde henne inte sa
mycket. Ju obegripligare det var, desto me-
ra lat hon sig imponera. Det var detta som
kunde ge henne en anstrykning av abstrakt,
teoretiskt tdnkande, och som fick Wenner-
berg att siga om henne, en gang da jag ut-
tryckte min karlek till henne: "Jag kan val
inte omfamna en abstraktion!” —

Men sa var hon i verkliga livet en prak-

till fortsatta sprakstudier pa egen hand. Un-
der det hon stickade strumpor at sin man
eller spann for att halla fotterna varma i
de kalla och dragiga rummen, hade hon bdc-
kerna bredvid sig. Engelska var det sprak,
som tidigast tilltalat henne, och de engelska
klassikerna voro hennes litterdra husgudar.
Hon l&ste flitigt spanska och italienska och
begynte &ven studera portugisiska. D& hon
framdeles kom att syssla med tradgardsod-
ling, begagnade hon sig av vetenskapliga, bo-
taniska verk pa latin och med Poul Martin
Mollers hjalp genomgick hon de grekiska tra-
gedierna pa originalspraket.
i brev till den larde Mynster begagnat ett
spanskt citat, som han inte forstod och dar-
for hdmnades med att skriva ett hebreiskt,
skyndade sig Kamma att med broderns bi-
stand lara sig sa mycket av detta sprak, att

i T tv[ r|
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Da hon en gang.

tisk liten manniska, som hade utmarkt for-
stand pa att organisera, och fastan man all-
méant talade om och beundrade hennes go-
da huvud och sinne for allt mojligt slag av
konst och vetenskap, far dock jag, som
kdnt henne noga, séga, att det storsta hos
henne var hennes goda hjarta och outtréttliga
iver att hjalpa, sa langt hennes hander kunde
récka.

Till det yttre var hon mycket liten till
vaxten och blev smaningom rund som en
boll, hade en frisk, blomstrande hy och
var i hog grad nédrsynt. Jag har aldrig sett
henne utan lorgnetten pa nasan. Den lam-
nade henne aldrig. Jag kommer ihdg, att en
kvéll, d@ Anna Hamilton och jag voro hos
Limnells i Stockholm, vi, sedan vi tagit
godnatt och gatt in till oss, horde ett
underligt buller i rummet bredvid. Da vi
Oppnade dorren, fingo vi se fru Limnell, i kort,
rod stubb, uppkrupen mycket hogt pa en
hylla med en valdig fotogenlampa i handen
och lorgnetten pa néasan, ivrigt sokande ef-
ter en bok. —

Kanske det var samma bok, i vilken hen-
nes man fann henne lasande, da han forst
kl. 3 pa natten hade kommit in i sdngkam-
maren. ”Ni kan tanka er”, sade han hdg-
tidligt. 1 stora salongen stod frun un-
der ljuskronan med boken upp under nédsan
och slélc romanen!” och darpa féljde hans
undertryckta, fortjusta skratt.
Det var detta barnsliga, oberdkneliga som

efter min mening utgjorde fru
Limnells storsta charm mycket mer &n
hennes kunskaper och duktighet i alla so-
ciala foretag. Forresten tycker jag, att det
alltid ar det barnsliga hos manniskor som
ar det basta hos dem. Man, och ofta myc-
ket intelligenta méan, bruka &ga en barnslig
sida, som just utgor deras styrka. For det
mesta k@nna maéanniskor sig generade, nar
andra iakttaga och kanske dra litet pa
munnen at denna egenskap, som de smatt
skdmmas for. De veta inte hur sant det ar
vad Bjornson har sagt:

”Hvor tidt en Kampe faldt med Skam,
Det Barnet var som reiste ham.”

Manniskor, som inte bevara nagot av det
barnsliga hos sig, utmérka sig garna genom att
vara viktiga — den obehagligaste av alla egen-
skaper — och ju langre man lever, dess me-
ra komiskt forefaller det en, att manniskor
anse sig ha grund till att vara viktiga over
vad det sd vara ma, antingen det nu ar ut-
seende, talanger, bord eller pengar.— Viktig-
het gor folk komiska, varemot barnslighet hos
en vuxen ménniska blott kan vdcka ens mun-
terhet. (Forts.)

hon i nasta brev kunde sjalv uppyakta med
hebreiska citat och dessutom pavisa for Myn-
ster, att han skrivit ett ord felaktigt.

Overhuvud voro Kamma Rahbeks sprak-
kunskaper vida Over det vanliga mattet och
ha mycket bidragit till att utbreda hennes
ryktbarhet. For isldndskan, som hon hade
gott tillfalle att fa lara, emedan flera unga
islandare kommo att gasta Bakkehuset, sak-
nade hon lust och anlag. Ja — samma om-
dome ma val gélla svenskan, ty da hon en dag
av en van som gava erholl Atterboms dikter,
utbrast hon i komisk fortvivlan: “Skal jeg
nddvendigvis ogsaa forstaa Svensk? Er det
Dem ikke nok, at jeg hjelper mig frem med
et halvt Dusin andre Tungemaal?”

(Forts.)

Spetsar’ Schweizerbrodyr,
Linne- och Bomullsvav.



SPELAR MIN LIND? NOVELL AV HARALD WAGNER.

HERR HARRY FEIF DREV TRIST
och obeslutsam genom sin tomma sommarva-
ning. Det var en stockholmsk hégsommar-
sondag och led fram emot fem. Det ar den
tid pa sondagseftermiddagen da alla ha tra-
kigt, den frascha vilodagsmorgonen &r for-
brukad, sjaskig, gatorna aro tomma och dam-
miga och kvéllen har &nnu icke kommit som
med sina dagrars och skuggors spel sétter i
rorelse fantasien, vilken ensam &r den som
ger vérjje at millioner som at tjugufemorin-
gar och at skona kvinnor. Till pa kopet bor-
jade det ringa i alla kyrkklockor, melanko-
liskt och hopplost — vem gar i kyrkan en
sommareftermiddag? Ur portvaktens vaning
luktade kalsoppa med flask som det gjorde
alla dagar runt aret, i huset mitt emot satt en
halvgammal fréken och tittade som hon alltid
gjorde alla dagar, nagrar barn stodo pa ga-
tan och forsokte reta en hund, men den vén-
de trist svansen mot dem och fdrsvann. In-
genting hénde, allt stod ovei-kligt stilla. Har-
ry Feif var ledig fran posten, men han skulle
hellre velat ha fritt en vardag. Da var det
stimulerande att ga ut och kanna pulsen av
livet omkring sig. Vaningen forefoll odrag-
lig, och han saknade den fyraariga flickans
larm och kringstrodda leksaker, som han
stundom svor litet dver dd han satt vid sitt
skrivbord och forsokte komma till ratta med
sin paborjade roman. Han saknade sin lilla
blonda och ansprakslosa hustru, vars outrot-
liga fryntlighet och beldtna tacksamhet for
allting eljest forefoll honom en retsam gest
mot livet, som han sjalv aldrig @mnade for-
sona sig med. Just nu fann han mdobleman-
get gammalmodigt och utan charm, alla dessa
foremal som evigt voro desamma, tycktes ho-
nom &verflodiga, da ingen var dar for att be-
gagna dem. Men sag han narmare, voro de i
alla fall liksom besjdlade. Barnets hander
hade Overallt satt spar, pa tapeter hade hon
ritat, i pianot hade hon slagit bucklor; marken
av sma kangor syntes har och dar. Han sma-
log, nar han mindes hur han med knapp nod
raddat den stora kinesiska urnan, som var hu-
sets enda verkliga dyrbarhet, fran henne, Om
Stina anda vore har, sade han. Han kunde
se hustrun och barnet sitta ensamma och litet
trista i stugan i skargarden, medan den langa
dagen gick mot sitt slut. Han- kunde se det
litet vemodiga men fryntliga smaleende var-
med hustrun bevapnade sig mot ledsamheten
och hoéra henne sdga som hon brukade: det
blir nog bra...

Han satte sig ned vid sitt skrivbord och
borjade tumla med papperen. En stock-
holmsk séndagseftermiddag skulle kunna brin-
ga Apollo ur stamningen, tankte han, men lat
0ss se om en halvlitterat posttjdnsteman kan
skriva. Men egentligen, fortsatte han sin tan-
kegang, borde det bara fa finnas stora konst-
nérer. Litteréra stipendier &ro bara till ska-
da, for geniet bryter sig alltid vdg, och de
andra! Jag undrar om folk anar halvtalan-
gemas tragedi, som alltid std pa Nebo och se
bort pa det forlovade landet, som de aldrig
kommer in i? Dessa som aldrig fa uppleva
det inspirerande i att bli nedgjorda for ett
verkligt gott arbete, men som fa vara med om
berdm som de innerst vet ar oréttvist. Baff!

Han kastade ifran sig pennan och gick ut
for att uppsoka sina vénner.

Det var ett kotteri mest unga konstndrer,
dit han horde. De trodde pa framtiden och
hollo till pa kallaren Berzelius, emedan brann-
vinet och biffarna voro sa billiga dar. Tillsam-
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mans upplevde de den oroliga brytningstiden
i en manniskas liv, innan hon definitivt ham-
nat i vissa askadningar och foérdomar, da hon
famlar efter syner, samtidigt med att hon
angsligt bemodar sig att icke lata nagot undga
sig av det som brytes genom prismat. Det &r
innan hon kommit till den slutsatsen, att all-
ting' skall mista sitt varde och att endast god-
heten ar meningsfull. De forenades av det
som haller unga manniskor tillsamman, en li-
ka nyfikenhet pa livet, tvanget att soka sall-
skap och att tala eller tvista tillsammans, av
vana och gemensamma daliga affarer. De
drevo omkring i Stockholm, som deras ung-
dom fyllde med lockande fantasier, som
blev dem en underbar, sagorik och lockande
storstad; de skildes pa formiddagen for att
arbeta, men jagades ater ut i kvéllsvimlet for
att soka de syner varav konstndren skapar.

Pa kvillarna sutto de som sagt pa Berze-
lius.

Posttjanstemannen Harry Feif som ocksa
horde till sallskapet, var en lang, mager, mork
och tystlaten herre, som tycktes ha sagt vad
han behovde da han var mycket ung. Han
horde till den i Sverige vanliga typ av unga
man, som icke kunna lata sig genomilas av
blotta kanslan att vara till och ndja sig med
detta, men som soka en annan och férdold me-
ning i tillvaron. De jaga sallan efter lyckan,
men famla omedvetet efter smaértans djupa
mening. Han hade gift sig tidigt, och fast-
an han icke var olycklig, var det som om
han gick omkring och sokte nagot att fylla
sina dagar med. Olyckligtvis hade han borjat
dikta litet; nu kunde han inte sluta, och nu
sokte han skriva pa en roman. Det roade
honom, men tillfredsstallde honom likafullt
icke, och han sade till sig sjalv: Nar skall
jag finna en mening i min tillvaro? Somliga
soka lyckan och den fyller dem till slut med
leda, andra drivas av sitt svarta 6de att so-
ka sig en djup olycka. Ve den som da icke
kan omgestalta och smaélta den-till konst.

Varje kvall satt han och horde pa medan
hans vénner utredde for varandra vad som
menades med konst. Varje kvall gick han
hem och kysste sitt sovande bam for att se-
dan sétta sig vid sina papper.

Hans hustru kom alltid och sade godnatt,
medan han satt lutad Over sitt arbete, ett rov
for allt mera gnagande tvivel pa sig sjalv.
Hon horde till de méanniskor, som ta allting
fryntligt, ocksa ett satt att vapna sig mot livet.

— N4, gar det bra att arbeta? fragade hon
regelbundet lika muntert. Han fasade for
denna retoriska fraga som icke kunde besva-
ras sanningsenligt.

— Ja, svarade han lika regelbundet.
fanns intet annat att svara.

— Godnatt, sade hon da. Lycka till. Vack
inte Stina, nar du lagger dig.

Sa avspelade det sig varje afton, och den
sjalvklarhet, vanned hustrun antog att allting
skulle gd sd bra, kom honom att kénna sin
vanmakt storre &n den var. Nu hade han
hoppats kunna arbeta, medan de lago pa lan-
det. Men det gick inte heller. Alltsa ut igen,
ut till Berzelius och lata pratet och en smula
sprit skolja alla tankar bort.

Han fann hela sallskapet i uppror. Det ha-
de héndelsevis tillokats med en ny medlem, en
smart elegant dam som presenterades som
Gwendolen Mackenzie och uppgavs komma
fran Amerika. Det upplystes att hon var
forfattarinna och att hon dessutom hade en
mangd arvda pengar. Skulptéren Frijs som

Det
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infért henne meddelade avsides att hon egent-
ligen hette Svensson men antagit ett konst-
narsnamn, som kunde mojliggéra triumfer
hemma och i utlandet. Man kunde icke sdga
eller skriva: den bekanta forfattarinnan An-
na Svensson.

Hon hade faktiskt vant upp och ned pa
hela séllskapet. Det var icke langre ett kot-
teri kamrater som pratade och roade sig; det
hela rorde sig nu oavbrutet omkring miss
Mackenzie. Den smarta och bildskdna unga
kvinnan med det svarta, i pannan nedkam-
made haret, som gav henne ett svagt diabo-
liskt uttryck — hon hade anlagt det da hon
avlade namnet Svensson — halvlag i en soffa
och mottog en hyllning fran fyra unga her-
rar som nagot absolut sjalvklart. Alla voro
fullt sysselsatta, med att fylla hennes glas,
tdnda hennes cigarretter och gora exkursioner
till hovmastaren for att fa extra likérranson
till den torstiga forfattarinnan. Dessemellan
hade de sysselséattning med att utfraga henne
om hennes succéser utomlands och hemma.
Hon véntade pa det, och de gjorde det. Hon
hade Overallt motts av de storsta framgangar
som forfattarinna ooh kvinna. | den senare
egenskapen hade hon 6verallt kvarlamnat for-
tvivlade tillbedjare.

Harry Feif satt och erinrade sig en bok som
han hade last av Gwendolen Mackenzie. Det
var noveller som alla handlade om en ung
flicka, som harmset tillbakavisade alla till-
bedjare och alltjamt skén och gatfull gick
fram Over deras krossade existenser, utan att
nagon kunde vinna henne. De voro skrivna
som sjalvbiografi, och Feif satt och forsokte
fa det att ga ihop med att Gwendolen Macken-
zie uppenbart med grovt artilleri sokte beseg-
ra de andra och ldgga dem till sina erdvrin-
gar. Hon lat intet ga sig ur handerna, icke
den tafattaste komplimang; hon tillat icke att
samtalet ett 6gonblick svavade bort fran hen-
nes person. Hon kom i hdg stdmning och
payrkade champagne. Den kom, och det lyc-
kades slutligen de fyra herrarna med Feifs
tillhjalp fa den uppskriven pa rakning.

Froken Mackenzie lat sig koras hem av
skulpttren Frijs.

Det lyckades henne sedermera att fullstan-
digt spranga den gamla vankretsen. FOr egen
del lade hon beslag pa skulptéren Frijs som
pa flera manader icke tog i en modellerpinne
men daremot gjorde ett stérre lan for att roa
och underhalla henne.

Harry Feif undvek henne fullstandigt. Han
fruktade henne, fruktade for den aldrig tve-
kande anspraksfullneten som forsagda och
hansynsfulla naturer ha sa svart att siga nej
till.  Men hon sysselsatte hans fantasi som
diktare. Liksom i en blink sag han utspela
sig pa en osyplig scen en rad av konflikter, sag
maéanniskor &lska och hata varandra, njuta och
fortvivla: kanske ar det det som skall std i en
bok? sade han. Men om jag skriver det, vem
garanterar att det icke Overskrider den har-
fina gransen mellan ett hjartas bikt och film?
Han kunde icke gestalta detta ode till dikt,
det blev bara ett referat, en nyckelroman.

Han slangde pennan, som han maste gora
sd manga ganger forut. Varfor hander det
mig ingenting som kan skaka upp mig? En
man gick ut att soka olyckan. .. Eller ocksa
varfor ar jag sadan att mitt hjartas oro aldri
stillas? Han tankte pa sin van Frijs och pa
forfattarinnan. Han hade métt dem ett par
ganger. Frijs hade det obeskrivliga uttryck
over sig som en man far av alltfor mycken

bor fFinnas
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DA JOHN FORSELL TOG

PA SJALVA 25-ARSDAGEN
av sin_debut som operaséngare gav
John Forsell sin sista konsert och
avslot darmed en sangarbana rikare
pa konstnarliga_resultat an nagpn
svensk sdngare foére honom uppnait.
Det later kanske mycket sagt i ett
land, dar det aldrig varit brist pa
framstdende  idkare av sangens
konst. Men vem av vara operaar-
tister nu eller fordom skulle vél
kunna anses jambordig med John
Forsell? ~ Stammans skoénhet ha
manga haft i likhet med honom
och aven apparitionens nobless, men
den intelligenta dramatiska utmejs-
lingen, de olika stilarternas sdkra
genomforing, mangS|d|gheten i kal-
let, och den fullandade sangkultu-
ren — pa dessa omraden star han
ensam bland exekutorer i svenskt
musikliv. Se vi pa hans verksamhet
som operasangare moter oss .ett
galleri av masterligt utarbetade ge-
stalter savéal inom den klassiska som
moderna operan, och som Kkonsert-
sangare Sspanner han Gver vida om-
rdden pa romans- och balladlittera-
turens falt. P& konsertpodiet har
han for oOvrigt utfort en verklig
mission genom att hos publiken
presentera allt nytt och livsdugligt
inom VvAr unga svenska tonkonst.
Dar har han varit banbrytare som
sangare. Ett vardefullare stod ha
svenska komponister aldrig haft,
ty hans nit och talang att tillvara-
taga deras intressen och locka en
mangen gang for nP/svensk romans-
sang kallsinnig publik till uppmark-
samhet och forstielse kunna icke
vérdeséttas nog hogt.

Och nu har han dragit slutstrec-
ket under sin konstnéarsgarning med
avskedskonserten i Musikaliska aka-

lycka i kérlek. Och Gwendolen gick bredvid
honom med ett pd en gang franstétande och
lockande leende. For icke l&nge sedan irrade
Frijs olycklig och s6kande omkring efter hen-
ne och nu kan man se att de bada onska sig
bort fran varandra. Ar det sa som Aventyret,
Sagan och Lyckan sluta, s bevara oss gud
frdn dem. Blir det bara tomhet och leda,
slutar allting, slutar spelet forst nar notema
ldngesedan tagit slut? Med ett styng i hjar-
tat tankte han pa sin hustru, som satt 6dmjuk
och liten, oandligt férsagd och talmodig och
vantade. Skall det spinnas ut i en andls och
dodande familjelycka, eller skall Aventyret
och upplevelsen komma till mig? Livet ar
underligt.. ..

5"5El

Vid denna tidpunkt gjorde Gwendolen sin
entré i hans liv. Han motte henne en sensom-
markvall, da han drev omkring och icke visste
om han skulle besluta sig for ensamhetens
pessimism eller kéllaren Berzelius. De gin-
go pa Operabaren och fingo var sin whisky.

— Har ni last min sista novell? fragade
hon och rackte Harry Feif ett tidskriftshafte.
Han tog det och dgnade i novellen. Det var
en uppenbar karrikatyr av Frijs som gjordes
till malare och kallades Frisch. Hon skildra-
de komiskt hans olyckliga och burleska lidel-
se for en blond, gatfull och oatkomlig skulp-
tris, som slutligen, uttrakad av denna tillbed-
jan, gjorde sin sorti ur berattelsen med en for-
aktfull gest for mannens bottenldsa brutalitet.

AVSKED.

demien, som séllan haft en s& gri-
E)en och andaktsfullt lyssnande pub-
ik. Séngaren var vid yp perll? rost
och sjong igenom det rikt tilltagna
programmet glansfullare &n nagon-
sin, tyckte man, eller var det avske-
dets vemod, som gjorde att tonerna
hade denna gyllene charm som tju-
sar Orat och satter hjartat i laga.
Allt nog: aftonen blev oférgatlig.
Och nér slutnumret, Sjégrens “Ro
ro, Ogonsten” dott bort i ett pia-
nissimo, tradde sangaren fram till
podiets yttersta rand oMi bragte
publiken sitt tack for att den lyss-
nande och erkannande féljt honom,
”sdngens arbetare”, som han kallade
sig, med aldrig svikande sympati
under det gangna kvartseklet.

[Efter, sangarens avskedsord, som
? ndg p& gang avbrotos av den ta-
andes djupa rorelse, framtréadde
operachefen Riben, bdrande en
jattelagerkrans, som han med nagra
ratt torra tacksamhetens ord o&ver-
rackte till John Forsell fran Kgl.
teatern. Darpé utbragte han ett tva-
faldigt hurra, vari det nédrvarande
auditoriet med mycken kl&m instdm-
for att tala vid dylika tillfallen, men
for att tala vid dylikatillféllen, men
hurrarop kunna de utbringa béde
rytmiska och klangfulla.

| den brusande appldd varmed
hela denna episod mottes fran sa-
langen lag publikens varma tack till
sangaren for allt, vad han skéankt
av skonhet i toner och fullboren
dramatisk konst, ett tack for en
garning i fru Musicas tjanst, som
blev stor genom geni, hangivenhet
och odelad kraft, belackarna till
skam och konstnaren sjalv till
ovansklig heder.

E. H—N.

Mig skall du aldrig gora till modell, tankte
Feif for sig sjalv. Men han besl6t att i sin
tur studera henne. De gjorde sallskap den
aftonen, de traffades oftare. Ett par dagar
efter nédgades han goéra en stor vaxel. Men
det bekymrade honom mindre. Till slut mark-
te han att hon hade lagt beslag pd honom,
erdvrat honom fullstandigt. Mot hans vilja.
Till sin forskrackelse markte han att Aven-
tyret som han onskat, hade kommit. Ound-
vikligt. Han dlskade det och han avskydde
det. Komiken i denna motsagelse undgick
honom icke. Jag ar inte mannen for stora och
vassa upplevelser. Jag ar ingen diktare.

Det borjade fér honom en underlig tillvaro.
Hans familj var annu pa landet och medan

Scener ur filmen "Johan” pa Roda Kvarn. Marit (fru Jenny Hasselqvist) och Framlingen (hr Urlio Somersalmi).

Se vidare texten sid. 263.
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MARTHA OHLSSON/ DEN IDEALISKA ACKOMPANJATRISEN.

ETT APROPA TILL JOHN FORSELLS AVSKED FRAN TRIBUNEN.

UR ETT SKAP TAR MARTHA,". .
Ohlsson fram en liten barnklanning '
av vit serge med plisséer och attio-
talssnitt. ”Den hade jag pa min de-
but”, s&ger hon med ett leende.
"Jag var fem ar da och spelade
en gavott, 'Heimliche Liebe' pa en
konsert pa Vetenskapsakademien.
Nar jag kom upp pa estraden, kysste
jag pa fingret at publiken, sd fick
jag se min far bland folket och ro-
pade glad: Nej, se pappa! Det
blev ett skratt, och alla voro mycket
vanliga mot mig.”

Recensionen o6ver lilla Mérthas
forsta upptradande finns &nnu kvar,
och det heter dar att hon spelade
"med rytmisk sakerhet men fra-
seringen var annu ett barns.” Och
Sondagsnisse hade apropa debuten
en sk&mtbild med ett litet lindebarn
i en staltradsstallning, ivrigt spe-
lande klaver. Sedan dess har
Martha Ohlssons namn sttt nagra
tusen ganger pa program och i
tidningsrecensioner, och alltid ha
omddmena varit lika sympatiska.
Ty Mértha Ohlsson &r i sanning
den idealiska ackompanjatrisen,
hennes konstnérliga fortjanster ha
gjort henne lika uppskattad av mu-
siker som av publiken, och det &r
alltid med vélbehag som konsert-
besokaren ser hennes blida, vénliga
skepnad vid klaviaturen, vilken hon
behandlar med sd suveran skick-
lighet.

*

hustrun da och da skrev sina 6dmjukt fornoj-
samma och fryntliga brev och undrade om
han inte snart skulle komma ut till dem, levde
han ett fortvivlat nojesliv i Stockholm. In-
nerst inne visste han klart vem Gwendolen
Mackenzie egentligen var ; under pseudonymen
och poserna sag han hennes vésens dolda
Svensson. Han kunde ocksd sdga sig sjalv
att han for henne icke var mera &n en episod,
knappast ens det, att hon anvande honom som
modell samtidigt som han var en tillfallig be-
talare av hennes néjen. Men han blev henne
aldrig kvitt. Hon var dar och hon ldmnade
aldrig hans fantasi. Hon tog vid déar han
slutat i romanen och diktade den vidare. Han
levde den, men skriven blev den aldrig. Till
slut uppfyllde hon hela hans liv, han kunde
icke tanka pa annat.

En man gick ut att soka olyckan... hade
han en gang skrivit i en novell, och han hade
funnit den. Och andock var han inte ndjd.
Hans liv hade fatt en mening, brannande
smarta fyllde det med sin vallust och gav det

sitt innehall. Men i sitt hjartas feghet flydde
han for det. Feg ar jag alltsd ocksa, sade
han sig sjalv. Over mig svavar den botten-

I6sa komik, som &r halvtalangens 6de.

En gang skrev han till Gwendolen och bad
henne att forsvinna ur hans liv, bli borta utan
avsked, iga sin vag fran honom. Men sam-
ma afton satt han och lyssnade efter hennes
steg.

E|on kom helt lugnt och hamtade honom.
Ett 6vermodigt smaleende lekte omkring hen-
nes lappar. Det var som om hon funnit ett
gott infall for en situation i en bok. Han
undrade under vad namn han skulle upptrada
i den, om han skulle heta Fiff eller helt en-
kelt Lundgren eller ha ett eller annat sliskigt
romannamn som UIf Borge eller Alvar Hede.

Det blev en underligt hetsad afton, i en

Martha Ohlsson i femarsaldern.

séllsamt fortvivlad stdmning; det var som om
han ville dricka upplevelsens kalk i botten.
Néar han slutligen kom hem ,ertappade han
sig med att langta efter sma, sma familjebe-
kyminer och vardagens gra enahanda. Han
brast i ett torrt, hysteriskt gapskratt. Den
bittraste droppen i tragiken ar den komiska,
som ligger fran pa bottnen. Det l6jligas
skimmer ar det som sist belyser ett forstort
liv.

Nésta dag kom ett brev fran hustrun. Hon
skrev helt stillsamt att hon gladde sig at att

han funnit den stora lyckan i livet. Det blir
nog sa bra for oss ocksa. — Han fruktade
for att denna sats skulle std dar, och den
stod dar, stillsam, utan ironi. — Se till att
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I hennes gammaldags trevna hem
vid Frejgatan, som hon delar med
sin  syster, musikl&rarinnan Ebba
Ohlsson, finns massor av fotogra-
fier av svenska och utldndska konst-
narer, som hon under 21 ars kon-
sertverksamhet beledsagat pa estra-
den, och de hjartliga dedikationerna
pd vart och ett tala ett valtaligt
sprak. Hur ansprakslos hon sjalv
ar bevisas bast av det faktum, att
hon blott en enda gang — &r 1905
— framtratt ined en egen konsert,
fastan hon ocksd &r en utmarkt
sjalvstdndig pianist.  Naturligtvis
finns i raden av konsertkollegernas
portratt ocksd flera av John For-
sell, som hon ackompanjerat pa
bortdt 500 konserter 6ver hela Nor-
den. ”Det &r idel ljusa minnen
jag har fran dessa ar”, sager Martha
Ohlsson, som beundrande talar om
Forsells ridderlighet och &lskvarda
visen. At folkkonserterna &gnar
Martha Ohlsson ett sérskilt varmt
intresse: i 13 ar medverkade hon
regelbundet vid Arbetareféreningens
konserter, och nu har hon i 14 ars
tid spelat varje vecka pa Folkets
hus-konserter. Vad hon adlskar mest
ar dock kammarmusik, och det ar
icke uteslutet att stockholmarna
snart fa hora den valkanda trion
Tobias Vilhelmi—Méartha Ohlsson
—Carl Lindhe pa tribunen. Mot-
tagandet skulle bli hjartligt, det &r
sdkert. BABA.

jungfrun tvattar gardinerna, sa att du har det
ljust och glatt i ditt arbetsrum.

Han lat brevet sjunka:

Mitt barn, snyftade han,
barn.

Han gick ut och irrade planlést genom ga-
torna. Utan att marka det, hade han narmat
sig Gwendolens hem. Han ringde pa dorren:
Om hon var hemma? Nej, hon hade rest
bort, och inte sagt nar hon skulle komma
igen. Vill inte herm lamna sitt kort? fragade
jungfrun, som var kladd for att ga till Berns,
med en retsam lordagslustig klang i stdm-
man.

Han skakade pa huvudet och gick vidare
genom gatorna. Sa underligt livet... Hur
kunde det skissera upp en konflikt sadan som
denna, dar han stod mellan en kvinna och
sitt barn? Och hur skall det l16sa denna kon-
flikt? Eller loser det éverhuvud konflikter?
Har det inte snarare for vana att lata dem
langsamt fortvina i leda och tomhet, leda och
tomhet....

Han drev vidare som en sémngangare, utan
att se, utan att hora, utan att halsa pa be-
kanta. Allt forefoll honom séllsamt overkligt.
Néar han sneddade 6ver Gustav Adolfs torg,
ven en tyst och jattelik limousine forbi en
harsman ifran honom, och med ens genom-
ilades han av dodens forskrackliga véllust.
Han sag besviken efter den, medan chauffo-
rens svordomar fladdrade forbi med trasor
av djavla drummel, satan, helvete....

Ar det en vink av 6det? mumlade han.

Han sokte sig bort fran vimlet av méanni-
skor, drev Over Skeppsholmsbron och satte
sig pa kajen. Det hade blivit kvall och mork-
ret sjonk, den stockholmska sommarnattens
feeri begynte sin ouvertyr. Vita angare kom-
mo sakta glidande Over strdommen och mil-
joner ljuseffekter spelade pa dess sma krusi-

mitt forlorade



ga boljor som ormade sig efter virvlarna. |
dc vaggande vagorna flamtade lyktornas re-
flexer med ett sallsamt och sagolikt liv. An-
nu stodo byggnadernas konturer skarpa mot
vasterns opalbla himmel, sd borjade de blana
och suddas ut, de vibrerade och fortonades.
Det var som om milda och tungsinta strofer
av sommarnattens stora dikt sjongo i hans
ora. Och melankoliskt gnolade vagorna mot
kajen en sorgsen melodi, halva ackord, brust-
na anslag, som sjonko igen och blevo borta,
i en snyftning. Mitt barn, viskade han, mitt
dlskade barn! Och plétsligt hérde han ur
det skimrande djupets fantasmagori den gam-
la svenska folkvisan om sjojungfrun, tsom
stiger upp ur vattnet upp till den jord, dar
hon haft hem och herre och barn ,och stracker
armarna mot dem, medan hon klagar:

Spelar min lind?

Sjunger min naktergal?

Grater min lille son?

GOr min herre sig nagonsin glad?

Och béljorna svara beklammande:

Din lind spelar icke.

Din néaktergal sjunger icke mer.

Din son grater alltid

och Din herre gor sig aldrig mera glad.

Till slut vacklade han dock hem.
Déar lag ett brev fran hustrun:
Kara Harry !

I morgon klockan fem skickar jag upp Sti-
na med jungfrun for att du skall ta farvél av
henne. Vi ma ganska bra, men Stina har li-
tet snuva, fast det gar val Gver. Pappa har
skrivit att han tar emot oss hemma, s& det
blir nog sa bra. Jag hoppas att du kanner
dig kry. Stadar jungfrun ordentligt, hon &r
sa slarvig. Halsningar,

Lena.

Dagen darefter satt han och véntade, och
det ringde precis klockan fem. Han 6ppnade
och dar stod Lena sjalv.

Hon sag bort och sade sakta:

— Jungfrun hade fatt lov att ga ut, sa jag
kom sjalv. Om en timme hadmtar jag Stina.

Hon skét in barnet i tamburen och stangde
stillsamt doérren.

Harry Feif kénde sina 6gon skymmas av
tarar. Det hade kommit ndgonting sa outsag-
hgt fattigt 6ver Lena. Hennes kappa var gam-
mal och det gjorde mest ont att se att hon
gjort ett tafatt forsok att modéarnisera den.
En ny billig fjader var satt i den gamla hat-
ten och gjorde ett groteskt intryck. Det var
nagot outhardligt fornojt och stillsamt i hela
hennes varelse.

Han stod vanméktig och tyst i den mérka
tamburen.  Fingrarna plockade fuktiga och
kalla pa en tidning han holl i handen.

— Jag vill ga, sade Stina.

Strax darpa glémde hon det ooh sprang in
i salongen.

Tyst foljde han efter. Det var honom
omojligt att sdga ett ord. Stina mérkte ge-
nast att han inte aktade pa vad hon gjorde.
Dérfor gjorde hon allt det som hon eljest
var forbjuden att géra. Hon hoppade i fa-
toljerna, plockade bland kristallvaserna och
slog upp pianot for att spela.

— Varfor ar inte mamma har? sade hon
och ett skdrande missljud slog samtidigt upp
ur tangenterna. Hanryckt glémde hon sva-
ret och fortsatte att spela.

— Mitt &lskade barn, sade han, nu skall du
resa bort fran far.

Dunk, dunk, vilt katzenjammer. Stina skrat-
tade hogt. Det klang 6dsligt i det tomma
rummet.

— Blir du ledsen att resa bort fran far?

— Ja, sade hon: hon kénde att det var sva-

ret man vantade av henne; och hon ville inte
bli stord, da hon spelade. Alla tangenterna
gavo ifran sig en livlig disharmoni.

— Alskade barn, sade han tafatt... du...

Barnet vande sig om, och allvaret i hans
ton kom henne att lystra till. Hon tittade
fundersam i fjarran och en enkel aning steg
upp i henne att inte allt var som det skulle.
Hon smalog och sade sorgsen:

— Varfor maste jag resa bort fran far?

I detsamma glémde hon alltihop. Nya
muntra missackord fran pianot.
Bruten vacklade han ut ur rummet. Att

stéllas till svar infor ett barn ar att konfronte-
ras med Odet, tankte han.

Sa hordes plotsligt ett buller och krossan-
de av porslin. Han gick in.

Forskrackt stod Stina bredvid skarvorna av
den kinesiska vasen.

— Ett minne, sade han och smalog, min
vén, ett minne av din hand. Tack for det.
Besynnerligt nog lattade det honom att se
vasen sonder.

Och han kysste henne.

Stina glémde forskrackelsen och borjade
spela och sjunga. Tyst satt han och sag pa.
Ett par ganger forsokte han tala med henne.

— Blir du ledsen? borjade han.

Men Stina ansdg amnet uttémt, forstod inte
varfor hon borde vara ledsen och kvittrade
hogre.

Strax darefter kom jungfrun och h&mtade
henne. Jublande sprang hon ut och glémde
saga adjo tili far. Han paminde henne icke.
Men langt ned for trapporna horde han hen-
nes glada skratt.

Han stod ensam i den halvmérka tomma
sommarvaningen. Han lutade huvudet i han-
derna:

Spelar min lind?

Nagon tid darefter fick han Gwendolen
Mackenzies bok. Sin egen hade han aldrig
fatt fardig. Han konstaterade att hon hade
gjort honom till revisor och kallat honom Fiff.

IDUNS FOLJETONG.

Lucia.
Av MATILDE SERAO.
Oversattning av Ernst Lundquist.

(Forts.)

"FRAN DEN DAR, SOM SKICKAR
dig langa brev med fin stil pa velinpapper .. .
den, som har i sigillet en dodskalle med mottot
Nihil, den som parfymerar sitt papper sa
starkt med ambra, att hela min. ficka ar for-
pestad darav. Har har du ett skalat paron,
cI}I_ini. Det &r din alskare, som skriver till

ig.”

”Lucia Altimare, inte sant?”

”Ja”, sade han,och strackte sig med en suck
av belatenhet som den dar har fatt ett gott
mal, “signorina Lucia Altimare, en mager,
eterisk varelse med vassa armbagar, poseuse
par excellence.”

”Andrea!”

“Vill du pastd, att hon inte ar tillgjord?
Vad du ar dverseende, Nini. Vad ar det har,
under bordet, Nini? Din fot? Jag gjorde
den vél inte illa? — Din véninna gjorde ett
obehagligt intryck pa mig den forsta och enda
gangen jag sag henne.”

”Det gor mig ont, Andrea. Jag ville 6nska,
att du kom pa andra tankar, om du traffade
henne oftare.”

”Om det gor dig sa ont, ska vi vél hoppas,
att jag kommer pa andra tankar. Men varfor
parfymerar hon sina brev sa starkt? Om vi
skulle dricka kaffet nu, Caterina?”

”Lucia ar sjuklig och olycklig. Jag tycker
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synd om henne. Tror du, att fem teskedar
malet kaffe ar nog?”

"Tag hellre sex. Jag forstar; om du vill,
skall jag ocksa tycka synd om henne. Men
las inte hennes brev &n, det ar ohyggligt langt,
att doma efter tyngden. Laga mitt kaffe i
ordning forst. Annars tror jag, att du tyc-
ker mera om Lucia & om mig”, viskade
Andrea i matsméltningsprocessens 6mma stam-
ning.

”Jag skall lasa det sedan.”

Han halvlag i stolen med huvudet tillbaka-
lutat och andades langsamt och med vélbehag.
Han hade lossat pa halsduken och lagt upp ar-
marna pa duken, och han satt nu och sag pa
henne, medan hon lagade till kaffet. Hon
var helt rod i ansiktet av iver, d&r hon stod
med nedslagna 6gon och forsiktiga atborder
och skoétte om kokapparaten och vantade pa
att fa hora det surrande ljud, som angav, att
det kokade. Den lugna, smidiga gestalten,
gjorde inga bradskande eller 6verflodiga ro-
relser, fastan hon var sa helt och hallet upp-
tagen av vad hon hade for héander.

”Nu ar det fardigt”, sade hon.

”Da ga vi och dricka det i salongen”, sade
han. “Till beléning skall jag lata dig lasa
brevet fran min rival.”

I salongen, dit de nu gingo ut, flammade en
munter brasa i kaminen, framfor vilken stod
en stor, djup lanstol Overdragen med svart
skinn. Andrea kastade sig ned i den med en
suck av belatenhet.

”Om inte jakten vore, skulle jag bli alldeles
for fet”, sade han. ”Lat bli att sy nu, Ca-
terina, sla dig ner har och prata med mig.
Dansade ni i skolan?”

“Danslararen kom tva ganger i veckan.”

"Tyckte du om att dansa?”

"Ahja. Ar du road av det?”

”Mycket. Nu, nér vi skall tillbringa vintern
i Napoli, ska vi dansa. Vi ha redan fatt tre
inbjudningar.”

”Giovanna Cascacalenda .. . det var en.”

”Mina sléktingar Volghera. . . tva.”

”Passalancia’s ... tre.”

”Vad vi ska dansa, Nini! Om jag inte dan-
sar, blir jag alldeles for tjock. Det skall bli

min motion. Dansar din melankoliska, ske-
lettartade véninna?”

”Lucia?”

11Ja.11

"Hon dansade inte mycket. Jag minns, att
hon tyckte om lanciers och mazurka. Hon ar
inte tillrackligt stark for att valsa.”

”En sjuklig stackare, som i var minut svim-
mar i armarna pa en! En sa'n odraglig man-
niska !”

”Ah, Andrea!”

”Du &r atminstone alltid frisk, Nini.”

"Alltid.”

"Det ar da for val. Kom hit, sa jag far ge
dig en kyss. Ar Pungolo kommen?”

”Har &ar den.”

”Nu fordjupar jag mig i tidningen, Cate-
rina. Las du ditt brev, jag vill inte plaga dig
langre.”

Men under det han glémde allt annat for
sina ledande artiklar om den politiska situa-
tionen, laste Caterina &nnu ej sitt brev, fastan
hon fatt hans I6fte. Hon stod dar med bre-
vet i handen och betraktade det. Hon luk-
tade pa det: det var parfymerat med en stark,
véllustig doft, gul ambra. Sedan sag hon for-
stulet pd mannen. Hans huvud sjonk sma-
ningom ner pa axeln, och han somnade. Efter
fem minuter foll tidningen ur hans hand.
Caterina tog forsiktigt upp den och lade den
pa bordet. Hon skruvade ner lampan, sa att
det blev halvmdorkt i rummet. Sedan slog hon
sig ner i en emma, lutade sig fram och l&ste
vid skenet fran brasan.

(Forts.)
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SKYGGA GASTER. VAR TAVLAN AVG)ORD.

YAK LILLA FUTUPKIS-
tavlan, ”Skygga gaster”, har
skaffat 0SS nojet av en hel del
sma djurskildringar i ord och
bild. Vi aterge har tre av de
insdnda amatorfotografierna, vil-
ka belénats med ett pris av vart-
dera 5 kr. — Flickan hé&r ovan
med landskdldpaddorna &r onek-
ligen en lustig bild. Ins&ndarin-
nan, en Malmoédam, fru Anna
Andersson, upplyser, att djuren,
en hane och en hona, varit i
hennes hus och vard i 30 ar.
Under denna tid, da de haft sin

hoplats under spisen i koket, ha
(Forts, & sid. 263)

KVALLAR PA PARKETT.

FOR NARVARANDE AR DET FRANKRIKE
som behdrskar Stockholms teatervérld. Tre nya
franska program ha kommit slag i slag: "Resan
till le Havre” av Louis Verneuil pd Dramatiska
teatern, ”Dygdens stig” av de Fiers och de Caillavet
pa Intlma teatern och “lllusionisten” av Sacha
Guitry pad Nya Alhambrateatern. Lagger man dar-
till att operan sedan l&nge kvall efter kvall ger
Saint-Saéns ’Simson och Delila”, att en gammal
fransk fars behdrskar Vasateatern och en annan
fransk fars Blanchteatern samt slutligen att
ett séllskap fransmén i dagarna- skall ge en
serie_komedier av Moliere, Jules Sandeau, Augier,
Bataille m. fl. pa var framsta talscen, sd blir det
nastan for mycket pa engéang av det franska ele-
mentet pd vara teatrar. Till pd kopet har Stock-
holm hemsokts av boxaren Carpentier, ocksa en art
fransk skadespelare med den dramatiska ”smoc-
kan” pad programmet.

Varfor ”Resan till le Havre” ansetts vardig en
plats i komedihuset vid Nybroplan berodde kanske
pa att det forra programmet led av felet att vara
for bra och for allvarligt, tvd egenskaper, som den
nutida publiken inte kan fordraga. Men Yerneuils
lustspel motsvarar knappast fordringarna pa ett
stycke av den skojfriska art som alla vilja se.
Det har fasthellre den latta komediens ton och dar-
jamte en ganska lattsinnig ton, som till pa kopet
inte besljas' av sa sardeles mycken kvickhet. Pa
Vasateatern hade det skrabrésa momentet knappast
chockerat, men pd Dramaten gar det icke alldeles
sparlost forbi.

Lustspelets motiv &ger djupa roétter i vérlds-
litteraturen . gisslandet av den till mogen alder
komne mannen, som tagit till hustru en ung kvinna,
vilken mycket val kunde vara hans dotter. Fabeln
ar skickligt genomford — fransmannen kunna den
konsten — och pjasen spelas med en flakt av
parisisk teater, som gor att det vagade blir nagor-
lunda overkomllgt For foraldrar med unga dott-
rar ar den dock icke nagot Iampllgt aftonndje. Hrr
Personne och Winnerstrand uppbéara de komiska
roIIerna den forre med en vitalitet, som ar mera
40-aringens  an  70- arlngens den senare med en
stillsam humor av oemotstandlig effekt. Den unga
frun har en intagande representant i fru Hedberg,
Jacquelines kyska vasen mitt i all frivolitet far sar-
skilt en vacker betoning. S& ha vi hr Kages friska

manlighet i sonens roll och fru Gard som en pikant
och sjalvmedveten kammarsnérta. Fru Winner-
slrand skymtar fem minuter i en biroll. For henne
tycks Dramatiska teatern ha blivit ett riktigt vilo-
hem, dar hon lever dold for alla vanner av hen-
nes talang Man nastan frestas att frdga med ma-
laren Axelsson, dd han passerade gardisten, som
gick vakt utanfor arvfurstens palats : "kan det vara
ndgon framtid att gd pd det dar sattet.”

*

Nya Alhambrateatern har gjort ett fynd med
Sacha Guitrys komedi “lIllusionisten”. Trolleri-
seansen i forsta tablan ar ett pahltt som en-
dast kan uppstd i en s& klipsk fantasi som Guitrys.
En verkligt originell inledning — och roande, allra
helst som hr John Westin pa ett ypperligt satt age-
rar trollkarl. Men det ar icke biott pd dessa tries
styckets framgang beror. Illusionisten tjanar pa
samma gang som symbol for det bedragliga spel
med kanslor, som ndmnes karlek. Paul Dufrene och
Jacqueline uppleva nadgra erotiskt fargade timmar,
men berusningen &r en illusion, en stundens lycko-
drom foljd av ett nyktert uppvaknande

llusionisten skyndar mot nya framgangar — pa
scenen och i boudoaren, och Jacqueline glider tillba-
ka till den alskare hon &r trott vid. Det ar hela
historien, vilken balanserar pa repliker och situatio-
ner som stundom bli ratt aventyrliga, men pa sam-
ma gang ha kvickhetens charm.

De spelande froknarna Enwall och Harletnan
samt hrr Westin och Brander bilda en kvartett, dar
ingen av stdmmorna Kklicka.

Nya Alhambrateatern behOver antagligen ej byta
program forran i ldvsprickningen.

*

Intima teatern bommade grundligt med de Fiers
och de Caillavets komedi ”Dygdens stig”. Det &r
nastan obegripligt att den eljes, splrltuella forfat-
tarfirman kunnat skriva ihop nagot si trakigt och
?enomgaende flackt som detta stycke, dér det inte
inns en gestalt som lever, utan alla d&ro manne-
kanger, som haspla ur sig en dialog lika maskin-
méssig som de sjalva. Och det ar inte mindre
ofattligt hur_direktionen kunnat tro att pjasen var
ndgot att bjuda en svensk publik pa. Né&r skall
svensk scenisk konst &ntligen slippa att befatta sig
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med all dum parisisk kokottdramatik, som proppats
i oss under decennier? Vad ha vi att gora med
alla_dessa kretiner, kladda efter sista modet, som
aldrig 6ppna sin mun utan att tala om hur maénga
kvinnor de haft till alskarinnor, och & andra sidan:
vad angar oss alla dessa Iattfardlga modedockor,
lika sterila i sina tankar som i sin erotik, for vilka
livet & en kedja av de banalaste sysselsattnlngar
och ett han mot allt som ligger pa ett hogre plan
an den lumpna sinnligheten?

Sanningen likméatigt maste erkannas att Dygdens
stig saknar frackheten, men den saknar ocksa
kvickheten. Den &r dum och kvalmig.

Spelet blev ocksd darefter. Fru Appelberg ar ju
en gladje for bade syn och horsel, men man blaser
ej liv_i en mannekang, inte ens med hennes talang.
Hr Frobergs medelalders &lskare var den rena
parodien. ~Men karleken ar underlig.  Titania
dlskade ju en asna. Ingen lyckades heller fa bukt
med de Ovriga mannekangrollerna.  Det far an-
tagas att hggravningen ar oOverstokad vid det har
laget. S. u.

Folkteaterns matinéprogram ”Kunskapens trad”
av Henning Ohlson, slog an enligt en av vara kun-
skapares utsago. Det ar en folkpjas i god bemér-
kelse, handlar om en fattig ung man, som av kun-
skapsbegar blir tjuv, men till foljd av sin princi-
pals goda hjarta undgdr han straffet och far i
stallet en beskyddare i honom. Sedermera blir han
oskyldigt anklagad for en annan stold, gér i fang-
else harfor, men far efter fangelsetldens slut sin
beldning dd hans oskuld u ptickes. Pjasen far ett
habilt utférande och borde snart inforlivas med
kvallsprogrammet.

*

Fran Konsertforeningen &r att anteckna ett par
YVagnerkonserter med far och son pd programmet
och sonen som dirigent. Man hade vantat sig mer
av “unge” Siegfried bade som komponist och an-
forare. Hans tonskapelser hade ett mycket besked-
ligt kynne, trots att han 6st ur sin faders Kéllor,
och som orkesterledare verkade han néstan retsamt
tam. — Den gangen hade &pplet fallit l1angt fran

tradet.
ARIEL.



PROFESSOR MITTAG-LEFFLERS 75-AR

Professor Mittag-Lcffter.

Bfler ett nytaget portrétt.

FLORA HAR ALLS INGEN RESPEKT
for mig, beklagar sig den kécka Rdda kors-
systern, som skjutsar mig, jag borde ha haft
cn piska med mig.

Jag uttalar njina tvivel om hennes forma-
ga att skota ett si barbariskt redskap och
har for Ovrigt ingenting emot, att “Flora”
tar saken med ro.

Végen ringlar fram efter Tallbergshojdens
sluttning. Djupt under oss glanser Ostervi-
ken blandande vit, dar bortom — ovan Bjork-
berget — lysa de avlagsna bergens mjuka
linjer ljust blaa, solglittret leker en yster
lek med skuggorna pa vagens nyskottade sno-
vallar och bjallrorna pa Floras sele klinga
halgdagsvackert. — Det bradskar inte.

Snart svénga vi emellertid in genom den
valvbyggnad, som flankerar Téllgarden at
sjosidan och ovan den stora, av terrasser av-
brutna tradgarden reser sig huvudbyggnadens
imponerande svartbrutna timmervéggar.

Vi std pa troskeln till den frejdade ve-
tenskapsmannen, den nu 75-arige matematik-
professorn Mittag-Leffiers dalahem.

Jag stiger in i dagligstugan. Vé&ggarnas
timmer glanser gult under takbjalkarna. |
hornen sta préaktiga dalskap av den alsta,
numera sdllsynta typen, med sina stiliserade
rosor, ett langbord av tjocka furuplankor
framfor en véggfast bank, bekvéma, snidade
stolar, en Oppen spis, komfort och gammal
god stil i lycklig forening. Skild fran dag-
ligstugan endast av ett tungt draperi med
Gustav Vasa-motiv, komponerat av Gabriel
Burmeister, ligger matsalen, ocksa den i sam-
ma praktiga stil. Jag far veta, att professorn

Utsikt fran Tallgarden.

Foto Carl



SDAG. ETT BESOK A TALLGARDEN.

annu inte ar fullt aterstalld efter en svar-
artad lunginflammation, som hart nar andat
Ralns liv. Professorskan befinner sig i Djurs-
olm.

En trappa upp i arbetsrummet traffar jag
professorn. Det langa vita konstnarsharet ar
alltjamt lika tatt och yvigt, gestalten lika res-
lig. Blicken skvallrar om full andlig vigor, en
sinnets spénstighet och en tankens skarpa,
som aro sallsynta for en sjuttiofemaring. Han
ar fortfarande livligt intresserad av sina ma-
tematiska forskningar och &r vid mitt intra-
de sysselsatt med sitt senaste arbete “Talet,
inledning till teorien for analytiska funktio-
ner”, av vilket de tre forsta kapitlen hittills
utkommit och de tva foljande &ro under
tryckning. Forlaggare till detta arbete ha er-
bjudit sig fran alla kulturlander, t. o. m.
Japan.

Professorn tillkallar sin "hégra hand”, en
ung kvinnlig gymnastikdirektdr, som varit ho-
nom foljaktig pad utlandska resor anda till
Egypten och Arabien och ber henne leta fram
ett exemplar ur en bokhyllas innandéme. Han
lagger pekfingret over ett stalle, som uttryc-
0 leer grundtanken i detta verk och jag laser

Jr  foljande:
Talet &r tdnkandets bdrjan och slut. Y>SiOAMIS}
Med tanken fdddes taletf.

t Utdver talet nar tanken icke.

Den vackra satsen finnes for oOvrigt in-
ristad vid ingangen till det Mittag-Lefflerska
He{nmet for matematisk forskning i Djurs-
olm.

| det vackra arbetsrummet, fyllt med digra

volymer och prytt med konst, svinna nagra
(Forts. sid. 263.)

Tullgarden, Solleréstugan
- till hoger

Interiér frdn Tallgdrden. Professorskans rum.

Interior fran Tullgérden.
Matsalen med en vrd av
Storstugan,

Interior frdn Tallgarden. Fasisalen.

Stalberg J:r.



HOS ALLA DEM, SOM ALSKA VACKRA
ting i hemmet, maste konstporslinet std hogt i kurs.
Och inom Kkonstporslinstillverkningen intager Ro-
senthals vélkdnda porslinsfabrik i Bayern en sar-
skilt bemarkt plats. Bilderna har ovan visa en del
vackra prov pa Rosenthalporslinet, vilket numera
finns att tillgd hos de allra flesta svenska engros-
sister i branschen.

Man finner forst och frdmst det kédnda Rosari-
porslinet efter teckningar av malaren Jul Gulbrand-
sen: vaser, dosor och skalar med rik dekor och
&dla i formen. Varje modell, som jamte det sed-
vanliga market ”Rosenthal” ocksd har ett Rosari-
marke tillverkas blott i 25 numrerade exemplar, vil-
ket Okar pjasens vérde for samlare och museer.
Intressanta aro en del vaser och dosor i monstret
Indra, starkt paverkade av orientalisk smak med
sina lysande Kkoralltoner och den rika Ornamenti-
ken. Djurformer finnas i rikt urval, ofta mycket

c* e/
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levande och karaktéristiska och &ven som lampor
finner konstporslinet en praktisk anvandning. De
skira sidenskarmarna komponeras i sa fall alltid
av samme konstnar, som tecknat foten pa lampan
och Overensstdimma i dekoreringen med denna.

Men tillverkningen omfattar icke bara konst-
porslin utan ocksd dyrare och billigare hushalls-
porslin samt tekniskt porslin av synnerligen hdg
kvalitet. ~ Av bordsserviser finns ett hundratal
monster, alltifrian den enkla vita vardagsservisen,
som betingar ett pris av tvahundra kronor, upp till-
den raffinerade, guldetsade lyxservisen, passande
for en furstlig taffel och véard en hel formogenhet.
Sarskilt vackra aro de slata vita serviserna, med
rand i koboltblatt, vilkas monster gar igen ocksa
i mackokopparna. De senare finnas i en mangd
varieteter med mer eller mindre rik dekor, och
man forstar, dd man ser dessa sma delikata pjaser,
att manga porslinskannare fylla sina skdp med
olika exemplar av dessa “Sammeltassen”.



RundflRofma
Pianomagasin

Rfocufjofm
Jako6s6ergsgatan 39

ffotelRorg fflatmo

En tripp
till Rivieran

ar just nu mangas livligaste 6n-
skan. Ar ni lycklig nog att kunna
gora en dylik resa, bor Ni for-
sakra Er om en lam lig utrust-
ning, framfor allt en bra och so-
lid koffert.

Nagon har traffande yttrat, att
den erfarne resenaren igenkan-
nes pd sitt bagage. Se darfor till
att Ni valjer icke endast eleganta
utan dven starka, latta o. rymliga
koffertar, som pa ett effektivt satt
skydda Edra tillhérigheter o. min-
ska Edra kostnader for overvikt.

Genom fordelaktigt Overtagan-
de av ett kolossalt stort fabriks-
lager genomgaende Jrima och
solida reseffekter std vi rustade
att fylla varje behov av koffer-
tar, rundresekappséckar, handvas-
kor m. m. till priser som trotsa
all konkurrens, och tillrda vi att
Ni i Ert eget intresse fore inko-
pet tager kannedom om Var ena-
stdende sortering.

Paul U. Bergstroms A.-B.
Reseffektavd. Bottenvaningen.

fUMUIISMM

Aktenskapsforord. Boskillnads-
och  &ktenskapsskillnadsm&l.
Bontredningar och arvskiften.

TESTAMENTEN

Advokatfirman

Andén & Staél von Holstein
Eva Andén. Mathilda Staél von Holstein
Lilla Vattugatan 14.
Kika 767«, 24488. Alim. 18*1«.

KOP ALLTID

Edert behov av Koks,
Antracit, Hushélls-
kol och Maskinpres-
sad branntorv fran

OLAUS OLSSONS

KOLIMPORT AKTIEBOLAG

som alltid levererar
hogsta kvalitéer till
lagsta dagspriser i
poster om 1 hl. och
dérutover.

Telefoner:
Namnanrop ““Olaus Olssons"

v RURLER
FORORDAT AV LAKARE
e/aVid allmén sviaghvt,
nsrocsitet, Overanstrang-
ning och sdmnléshet.e”a
SALJES ENDAST ! APOTEK

A.B. PHARMACIA, Stockholm
Kontrollant: PROFESSOR A.VESTERBERG.

(Forts, fran sid. 161)

timmar snabbt hén. Denne vetenskapens
grand old man med personliga férbindelser
och bekantskaper jorden runt som kanske in-
gen annan nu levande svensk, &r en lika ut-
mérkt som intressant beréttare. Gestalter
skymta, héndelser rullas upp. Han &r den un-
ge bysantinske resestipendiaten i Paris, som
knyter bekantskaper med unga mén, som sena-
re — nu — &ro samtidens mest k&nda veten-
skapsmén och politick Han ar nybliven pro-
fessor i Halsingfors; Snellmans, Lodnnroths
och Runebergs idéer korsa varandra. Han &r
den frejdade vetenskapsmannen, medlemmen
av Europas alla vetenskapliga samfund, rese-
néren, fargade suverdners och statsméns pri-
viligierade.

Det borjar skymma, morkret kommer smy-
gande 6ver skogsasarna runt Siljan. Acta ma-
thematicas gula skinnryggar lysa allt mattare,
de grella fargerna a doktorsdiplomen fran
Oxford bli allt dunklare.

Professorn uttrycker sin smarta over, att
inte pa sin hogtidsdag kunna st ansikte mot
ansikte med ungdomen, studenterna. Han be-
rattar sma drag ur gangna tiders studentliv,
den moderna studenten och studentskan, vilket
visa hans livliga intresse for de unga ooh hans
toleranta syn pa den nya tiden.

Medan vi prata kommer postbudet med ett
brev fran drottningen, som vistas i Rattvik.
Hon sadger sig garna vilja besoka Tallgarden
under sin dalavistelse, men tror inte att hen-
nes bil kan komma fram pa de smala byva-
garna.

Professorn berattar i sammanhang darmed,
att bondgummorna i Téllberg bett honom gora
en framstéllning hos drottningen att goéra ett
besok dar. De ville sa garna bjuda henne pa
kaffe.

Innan jag ldmnar det hem, denne veten-
skapens storman rest at sig vid Siljan, for mig
professorn ytterligare en trappa upp, till den
stora festsalen, en utomordentligt imponeran-
de och arkitektoniskt vallyckad sal, en verklig
Ingmarsonernas sal. Hé&r se vi en stund ner
dver det storslagna landskapet och professorn
pekar ut granserna for sitt territorium. Han
ager ratt vidstrackta marker, en egendom, som
foder tre hastar, tio kor och sjuttio hons,
vilka varpa summa tva dgg om dagen (in-
diskret upplysning av "hodgra handen’).

JOEL BERNHOLM.

Filmskadespelet “Johan“ pa Roda Kvarn.

PA RODA KVARN GES F. N. ETT FILM-
skadespel “Johan”, som torde kunna inrangeras
bland det basta svensk filmkonst hittills frambragt.
Motivet &r hamtat fran Juhani Ahos beromda finska
roman med samma namn och har skickligt bearbe-
tats for filmen av Mauritz Stiller och Arthur
Nordeen. ~Mathias Taube, fru Jenny Hasselgvist,
var svenska prima ballerlna och en finsk skadespe-
lare, Urho Somersalmi, inneha huvudrollerna och
spela dem med illuderande sanning.  Sarskilt fru
Hasselgvist och hr Somersalmi — Marit och den
forforiske framlingen — ha scener dér deras ka-
raktariseringsformaga och uppgaende i rollerna sam-
mansmalta till en enhet med den hdgtidliga naturen
omkring dem. Ett hog?dramatiskt moment ar Marits
och framlingens svindlande och livsfarliga forsfard
utfor Kalixalven — en beundransvérd scen, som har
kravt de bada artisternas och regissorens hela kall-
blodighet. Vara bilder & annat stalle i numret
aterge fru Hasselqvist och hr Somersalmi i ett par
verkningsfulla situationer. «

(Forts. fr. sid. 259.)

de okat i vikt endast med 100 gram, — En_annan
prisbelénad bild visar en sal och tva fiskmasar pa
Bohuslanskusten i séllskap med sina karaste lek-
kamrater, insandarens barn, och pa den tredje bil-
den ser ju den eljes sa dystra Minervafageln rik-
tigt gemytlig ut.

Den unga Stockholmsdam, fru Macka Nord-
Bergh, som Iatit sig forevigas i fortroligt samsprak
med en leopardunge, ser ju charmant ut, men ef-
tersom hennes s& Iskaﬁ inte kunde rdknas precis
som husdjur, far hon har noja sig med ett heders-
omnamnande.

Pristagarna torde anmala sig pa lduns redaktion
for femmans utfaende.
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| Pristdvlan om bdsta bananrecept,

For basta recept pd bananrétt betalas 200 kr., de tva nast
basta resp. 100 kr. och de tvd darnast basta resp. 50 Kr.

Def basta bananreceptet

skall avse bllll% matratt som kan vara huvudratt vid mal-

tid, innehaller bananer till vasentlig del, ar latt att tillaga,

ar vélsmakande och narande. Erbjudandet galler till 24

mars, och resultaten tillkdnnages i samtliga stOrre tidningar

omkrmg I april. Recepten som bli arrangdrens egendom, san-
das i kuvert markt ”Bananrecept” till

THE BANANA COMPANY A-B, Norrlandsgatan 16, Stockholm

Nyhet
for koket!

Helios' Zinkputs

snabbaste och verksammaste medel for puts-
ning av zink. Ger varaktig glans utan
efterputsning med fett, mjolk e. d.

Roda Bjorn

det gamla valkanda putspulv-
ret for koppar och kokskarl.

Flytande Rdda Bjorn, speciellt avsett for be-
slag, kranar, handtag, skyltar o. d.
Blankar fort. Skonar handerna.
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VIIAC Pi MUSTAftI MAPfIAPIN

PROVA | DAG STYRKEMEDLET
SANATOGEN

FAS PA ALLA APOTEK OCH |

DROGAFFARER.

jGOSTA EKMAN

har sin storsta filmroll denna sésong
i Bruniusfilmen

YCKORIDDAR

som mandagen den 14 d:s far sin pre-

midr i Stockholm, Goteborg, Malmo,

Norrkoping, Gavle, Orebro, Lund
och Vasteras.

Bland huvudrollernas framstéllare
mérkas i ovrigt

AXEL RINGVALL

vilken som Wulff Grijp for forsta
gangen framtrader i en storre film-
uppgift, Mary Jolmson-R6d, Hilda
Forsslund, Carlo Keil-Moller m. fl.

N LYCKORIDDARE

ar utgangen fran Svensk Filmindu-
stris officin.  Regissor har varit
John W. Brunius.

PREMIAR

NU OM MANDAG!

Hemmens elekirifiering.

Ytterligare ett par intressanta svar pa
Iduns enquéte.

HAR KOMMA ANNU ETT PAR IN-
lagg i fragan om elektricitetens betydelse for
hemmen och speciellt koket. Den férsta som
yttrar sig ar froken Helene Gelin, forestan-
darinna for en ansedd hushallsskola i Orebro.
Se har vad hon har att séga:

Pa Er forsta fraga, vad
jag tror om mojligheten
att elektrifiera hushallet
och framfor allt koket,
ville jag svara sd: Efter
exempel och erfarenheter
fran  elektricitetens an-
vandning i lantbruket, vid
olika industrier, m. m., dar
man maste ge foretrade
at den mest tids- och ar-
betsbesparandc kraften,
kan det icke langre rada
ndgot tvivel om, vilken
vinst det skulle innebarafor vara hem, om elektri-
citeten dar komme till allt stdrre anvandning.
Apparater saknas heller icke — vi ha den elektriska
dammsugaren, strykjarnet, varmeapparater, vi ha
den elektriska tvattmaskinen, kokapparater, varm-
vattensbchallaren, kokladan och den elektriska spi-
sen m. m., men i ndgon storre utstrackning har ej
allt detta kommit till anvéndning i de svenska
hemmen. De manga krigsaren ha stoppat sd gott
som all byggnadsverksamhet, de Okade kostnaderna
for sdval materiel som for uppsattning halla manga
tillbaka. De dyra strémavgifterna verka heller
icke uppmuntrande. Men tiderna &ro sadana, att
allt arbete med hemmets skétsel mer och mer méste
vila pd husmodern, sedan den lejda hjalpen blivit
allt mera svaranskafflig. Det elektrifierade koket
hagrar som en framtidsdrom, snyggt och bekvémt,
lattskott och tidsbesparande.

Da undertecknad demonstrerat elektriska spisar,
kokplattor 0. dyl, har intresset fran allman-
hetens sida varit ofantligt stort. Man har varit
fortjust 6ver, hur behdndigt den tidsddande matlag-
ningsfrdgan kunde losas, knappast ndgon passning,
endast tidstagande. FOr att taga ett exempel. Da
jag vet, hur 1ang tid, som atgar for en viss mangd
vétska att komma i kokning — t. ex. att 1 lit. vat-
ten kokar pa 8 minuter — sd kan jag med en blick
pad klockan da och da kunna utféra andra sysslor
samtidigt. Fran kokplattan flyttas karlet ned i kok-
ladan, dar maten kokar fardig utan tillsyn och med
en ringa stromatgdng — vanligen 100 watt i tim-
men. Vid stekning pd den elektriska spisen far man
berakna nagot langre tid for upphettningen av pan-
nan an pa gas- eller vedspis, dar den stilles direkt
over eldslagan, men sedan bryner den lika vackert
och jdmnare &n Over elden. Vid stekning i ugn
kopplas strémmen pa 20 min. i forvdg, varefter den
ar lagom for savil bakning som stekning. Onskar
man svag varme, har man endast att koppla av till
mindre strom. En liten stek blir lika kraftig och
god som en storre. Nagon besvarande spisviarme
plédgas man ej av.

Nagot maéste ocksd i sanningens namn sigas till
de elektriska spisarnas nackdel. De &ro an sa lange
mycket dyra. De fordra en sarskild uppséttning av
aluminiumkokkarl. Ett fel pa ledningen och spisen
kan strejka, just da man bast behdver den, vilken
omsténdighet nddvéandiggdr &ven en vedspis i reserv.

Det rader intet tvivel om, att det elektrifierade
koket ar framtidens, men hur lange det later vanta
pa sig beror till icke ringa man pa husmddrarna.
De maste fordra billigare hushallsstrom.

Alla 6vergangar aro svararbetade, men svarighe-
terna &ro till for att Gvervinnas.

I samma riktning' yttrar sig dven nasta
expert, froken Sara Olsson. | sin egenskap
av Svenska Dagbladets hemkonsulent odh
ledare av denna tidnings demonstrationskur-
ser har hon en stor praktisk erfarenhet, som
ger tyngd och vikt at hennes ord. Har foljer
hennes svar.

Froken Helene Gelin.
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LEVYS LAVENDELTVAL

kan icke Overtraffas.

Tillverkare: IOI;&L%ERT LEVY,

— AB FORENADE —
PIAWO&ORGELFABRIKER

GOTEBORG.—

Flyglar, Pianinon, Orglar fran lan-

dets fornamsta fabriker. Forsélj-

ningsmagasin: Stockholm: Drott-

ningg. 23, Goteborg: Arkaden,

Malmo: Osterg. 28, Norrkoping:

Drottninggat. 16, Gavle: N :a
Kungsg. 25.

VARJE GRAMMOFONAGARE
bor rekvirera var stora skivkatalog for
1921 o6ver Grammofonskivor.  Séndes
mot 30 ore t. porto. E)ns.-fors. av de nya
Pariophon*Ekophunskivorna.
Spec. : Orkestermusik, Dragspelsmusik.
Briljanta inspelningar. Dagens nyaste
melodi finnes alltid hos oss.
Grammofon-Apparater i stort urval till
nya bill, priser. Katalog mot 30 i porto.

A.-B. Nordiska Musikaffaren,
Avd. 20, Goteborg.
Stora Nygatan 11, Drottninggatan 83,
STOCKHOLM.

HELIOS

ELEKTRISKA
KOKAPPARATER

Gediget utforande
Ekonomiska i bruk - Prisbilliga

Forsaljas av elektriska
finnorsamtgenom var

UTSTALLNING
| STOCKHOLM
Regeringsgatan 41 - Rikstel. 5490

ELEKTRISKA AKTIEBOLAGET

HELIOS

STOCKHOLM



Ferrin

Béasta Jarnmedel,

utmaérkt starkande.

Foreskrives av lakare.
Erh&lles & alla apotek.

VARMELEDNINGSSPISEM

WOCO

RATENT

o B

KOKSPIS MED VAR-
MELEDNINGSPANNA
FOR UPPVARMNING

S{q'fﬁ?fr’(\ﬂ AV MINDRE LAGEN-
WERNER & C? BORAS
ari
it

&CQdT katalog ocf£ QjzejL

Fredagen den 13:de.

En sformjgmorgon

Ett dovt brummande, som vax-
er i styrka, ljuder genom mor-
gonstillheten. Grosshandlar Jons-
son ar makta vred, det hor man.
Plotsligt flyger dorren till koks-
departementet upp pa vid gavel
och i doérréppningen stdr han rod
av ilska med sina skor i handen.

”Kristina, vad i Kalix alvdal
ar meningen? Hatar du mig?
Vill du forstéra min karriar, dde-
lagga min kredit? Va, va, val?
Vet du inte att skoma gor man-
nen, att ett par oborstade skor
sanker vart manniskovarde ?”

”Men jag har ju borstat herrns
skor, fastan Viking-krdmen var
slut”, vagar hon invanda.

”Ryk, rénn”, ropar han, ”det
finns bara Viking skokrdm i hela
varlden och den maste du anvan-
da. D4 skodonen &ro putsade fa
de ej se ut som en fraknig ne-
ger. De maste vara blanka och
eleganta — det ar darfor Viking-

kramen finnes till. Har Kristina
forstatt?
Viking-skokrdm och  Viking-

glanshorsten ge hogsta glans pa
kortaste tid med minsta arbete.

Med anledning av Eder
rundfraga rérande elektri-
citeten och hushallet far
undertecknad harmed med-
dela féljande:

Elektriciteten har alla
forutsattningar att bli den
stora omskaparen av ko-
ket. Den ar inte bara
varmekallan utan ocksa
kraftleverantéren. Vad det
betyder att fa bort veden,
kolet eller gasen som var-
mealstrare och i stéllet fa
det vita kolet behoverknappast papekas. Och den
elektriska kraften anvandbar i hundra och ater hun-
dra former kan bli den né&stan allt ersattande ar-
betskamraten for husmodern. Forsta forutsattnin-
gen for kdkens elektrifiering &r billig elektricitet
och billigare apparater for dess tillgodogtrande.
Men dértill kommer spridning av praktisk kanne-
dom bland husmddrarna om elektriciteten och dess
anvéndande i hemmen. Elektriciteten ar ett nytt ge-
biet och &ven om dess bruk &r enkelt och lattfattligt
kréves undervisning och anvisningar innan dess ut-
nyttjande inom hemmet kan bli varje husmors kun-

De firmor som tillnandahalla elektrisk material ha
pa detta omrade i samarbete med respektive under-
visningsanstalter fér husmdodrar en stor uppgift att
fylla. — Praktiska kurser i anvandandet av elektris-
ka spisar och andra elektriska apparater skulle helt
sakert livligt uppskattas. Undertecknad har farsk
erfarenhet i detta avseende fran vissa demonstra-
tionskurser anordnade av Svenska Dagbladet. For
husmodrarna, atminstone de allra flesta av dem, &r
elektricitetens anvéndning i koket en terra incognita.
Véckes bara deras intresse for saken och bibringas
de kdnnedom av sakens praktiska sida inse de latt
vilken duktig hjalpreda den moderna tekniken givit
dem med de vita kolen.

De aterstdende svaren om “det vita ko-
lets” betydelse for véra ooh framtidens kok
inforas i- Iduns nésta nummer.

Portratt till dagskronikan.

Elsa Karlsson Anna Vesth.

JDEN  KRISTLIGA STUDENTRORELSEN
bar i dessa dagar sorg efter en av sina mest be-
markta personligheter, teologie kandidaten Elsa
Karlsson, som avled den 24 februari, endast 28 ar
gammal. Elsa Karlsson var fodd 1893 to? student-
examen vid Ahlinska skolan 1912 och teologie kan-
didatexamen i Uppsala 1916. Under studietiden
vai hon ordftrande i Kvinnllga studentforeningen,
och som teol. kand. tjanstgjorde hon tva ar sasom
kristliga gymnasistrérelsens resesekreterare. Hosten
1919 Dblev hon anstdlld som larare vid Ateneum
for flickor och Ahlinska skolan men méaste pa
grund av sjuklighet avbryta sin verksamhet efter
endast en termins arbete, djupt saknad av sina
elever. Hon sorjes narmast av sin far, Overléra-
ren Leo Karlsson och en gift syster.

*

Om ndgon fortjanar hedersnamnet trotjénarinna,
ar det sakert Anna Vesth, som den 6 mars fyllde
80 &r. Hon har namligen i hela 69 &r troget tjanat
samma familj, Forsberg-Afeldt, férut i Medelpad
sedan i Harndsand. Vid 11 ars alder kom hon
som barnflicka till sin nuvarande matmor, som da
var tva ar, och annu skéter hon, kry och rask,
sina sysslor i koket. 1 somras hade Anna Vesth,
hennes bror och hennes fyra systrar, som till bor-
den aro jamtlanningar — syskonmdte. Den alsta i
syskonringen var da 86, den yngsta 75 ar.
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(Dvncuta

Nac$cy\>74a\

genom for huden vélgdérande ingredienser, aggula
och lanolin &r Ovicula ett verkligt skdnhetsmedel.

rekommenderas Nestlés barnmjol som ersatt-
ning. Det framstalles av basta schweizermjélk
samt ar billigt och latt a-t tillreda. Spadbarnen
ata det garna och ©6ka darmed regelmassigt

i vikt. Barnmjolet bidrager samtidigt till

alstrande av benbildning och muskelvavnad.
trade mark

Def ar Styrka

var tid behover. Quaker Oats ar

varldens forndmsta och bésta havre-

gryn och déarmed basta kraftbildande
néringsmedel.

Déarfér borja dagen med en portion



ar risken att forkyla sig och &draga sig hosta, heshet
eller katarr i luftréren minst lika stor som pa hosten.

NISSENS

Akta Brostkarameller

aro det enda sékra botemedlet. Till salu Overallt

/K

A 1111111111111211212122122212212221122922992129202912992091229220110012222000 PAL2 0000000

| PRINS CARLS-Medaljen |

UTGIVEN AV SVENSKA RODA KORSET
AR FRAMSTALLD HOS

| SPORRONG & Co.

EFTER RAFAEL-RADBERGS MODELLER

Kopior av de GULD- och SILVER-

EXEMPLAR,
lamnats till

som den 27 d:s oOver-
H. K- H. Prins CARL

och ©6vriga medlemmar av den kung-
liga familjen utstallas i vara skyltfonster,
KUNGSGATAN 17, Stockholm,
fr. 0. m. sondagen under nagra dagar.
Fr. 0. m. mandagen finnas TECK-
NiNGSLISTOR utlagda pa vart

huvudkontor

och i wvar

butik samt denna tid-
nings expedition.

Anvand SKODON av
markena

PELLERINS

Vaxtmargarin “Extra Vaxt®
“Hogsta mérket*

Graddmargarin

havda alltjamt sitt anseende som mark-
nadens forndmsta”margarinfabrikat.

ﬁenum ﬁ}aWermlllandt Tldaiarta
mom kr Varmlands aldsta och enda dat/liga
thkdmg, trdBar Ni over A AAA
ham I l&net och stiftet. 1\/y\/\W/
Huvudkontor: Karlstad.

Kgl. Hovleverantor.

Omplantering av

AL NER
samt Ovriga rumsvéxter utférea om-
sorgsfullt och till billiga priser.
A. T. 6. 53 05. A. T. Brunk. 23 05.

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N:r 18. Snélla Skonhetsdok-
torn, hjalp mig! Mitt har &ar av
naturen ljusbrunt men borjar fa
en gradaskig fargton. Ar valnots-
dekokt fullkomligt ofarlig foér
haret? Vore mycket tacksam fa
veta om man kan fa kopa dekok-
ten fardig eller var fa kopa bla-
den? Finnes nagot annat ofarligt
medel att fa litet morkare farg
pa haret? 30-ariga Lisa.

Valnotsdekokt &r ofarlig for
haret. Tror ej den finns att kdpa
fardig, men torkade blad kanske
ni kan fa pa nagot apotek. Skul-
le det inte lyckas kan ni kdpa
sddana hos Froken A. Leatz, Os-
termalmsgatan i, Stockholm.
Torkade blad Iaggas i vatten dver
natten och kokas I samma vatten.
Dekoktens farg blir starkare ju \/
mindre vatten man tar och ju
langre man kokar bladen. De-
kokten silas sedan upp och unge-
far en sjattedel alkohol tillsattes
samt litet bordsalt. Det hela far
std en vecka och omrores da och
da. Tappas pa buteljer. — Innan
fargmedlet anvandes bor haret
vara nytvattat och vél torrt. De-
kokten™ ingnuggas val i hela ha-
ret och sedan den riktigt torkat
in gnides harbottnen med litet
svavelpomada. — Ett annat ofar-
ligt medel att farga haret med
och som tillika ar starkande for
harrotterna ar s. k. Niisselatlika:
Friska eller torkade nésslor ko-
kas i en blandning av lika delar
vanlig é&ttika och vatten, t. ex.
12 liter av vardera. Ju mer néss-
lor dess battre ty dekokten maste
bli morkbrun. Den silas upp och
tappas pa flaskor. Harmed gni-
des harbottnen varje morgon, och
om man marker att haret blir
for torrt gnider man emellanat
in litet pomada pad harbottnen.

N:r 19. Mitt har har tidigt
fatt gra strimmor och ar sa fult
randigt. Jag Vville garna farga
det jamnbrunt. Vad skall jag an-
vanda for farg, som ar oskadlig
for haret? Och huru skall jag
anvanda det? Var finnes sadan
farg med bruksanvisning att fa
kdpa? Lydia.

Se foregdende svar om har-
fargning, Men inan ni borjar att
farga haret rader jag er att en
tid behandla det med félpande
medel mot gratt har: En bit ka-
kaosmor smaltes i en burk sta-
ende i hett eller kokande vatten.
Dérefter tages kérlet av elden
och tillsattes olivolja, litet i taget
under jamn omrérning, tills det
hela blir smidigt samt sist nagra
gram kinin. Detta inmasseras i
harbottnen en gang om dagen.

N:r 20. Ar alldeles fortviviad
for mitt har. Blekte det for na-
gra man. sedan med vatesuper-
oxid men blev det ojdmnt och
rott i stallet for ljusare. Det ar
nagot ljusare framtill men sjalva
harknufen ar alldeles guldrod.
Ser ut som Jag hade loshar och
far manga “gliringar” for det.
Har forsokt med stark borax-
I6sning men utan resultat. Myc-
ket tacksam fa wveta, hur jag,
utan fargdmne, kan f& mitt "har
enfargat, helst ljust, men ej rod-

aktigt. Nora.

Jag beklagar att ni latit fresta
er att anvanda vatesuperoxid till
ert har. Det &r intet annat an
tiden och tdlamod, som kunna
aterstalla det till dess naturliga
farg. Nu har ni intet annat att
?ora an att ofta tvatta det, tag
itet amoniak eller borax i tvétt-
vattnet och i sista skoljvattnet
kamomlllavkok Se for Ovrigt sv.
pa fr. 5 i nir 3. — Att bleka ha-
ret skadar harrotterna och i lang-
den till och med si enkla medel
som pottaska och amoniak. Mas-
sera harbottnen varje dag i 5 mi-
nuter pa sd satt att ni kanner
skalpen rora sig under fingrarna.

N:r 21. Som mitt har pa de
senaste aren morknat kolossalt,
ville jag be om ett gott rad. Vad
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bor varje husmoder underséka i vil-
ken grad hon med denna utsokta kva-
litet kan remplacera det dyra smoret.
En alltigenom delikat vara som &r
for god for slitna reklamfraser.

Fis hos do fornamsta band/onde.

Tillverkare:

A.-B. AGRA MARGARINFABRIK -

STHLM

IDOZA |

Ny vélsmakande jarnmedicin
5 ganger sa stark

som de vanligast i handeln forekommande jarapre-
paraten, omsattes genast i tarmkanalen i en for
organismen latt absorberbar form. Kraftigt verkande

medel mot nervosité,

vandes for bade vuxna o.

dalig matlust o. blodbrist. An-

arn. Skadar icke tanderna,

Overraskande resultat.

Radfraga Eder lakare.

Fas pa alla apotek.

A.-B. FEHROS AN, Mal m 6.

Arn
Vare

Glad. Att Jag

faH halvsulat med Tor

Emaljerade
Orvtor

sfarkasfochvackrajf.

GOTEBORG

DROTTNTVAOATAIT AAW*A«IKKBAT.ai.

KOCKUMS JERNVERK, WILING*

Alla blomstervanner

bora odla blommor
i hemmen. Kop
BegonieknOlar
och krukv.axtfro
hos oss. Begar var
illustrerade katalog.

Froodlingens Frohandel
GOTEBORG.

da ar foten torr i alla va-

Vattentatt, kromgarvat

tredubbel slitstyrka.

Och det g6r dom medan man

véantar i 40 Vasterldnggatan.

Forresten kan man ringa

R. 3915 eller A. 28404, sa
I’-FOt, hédmtar dom skorna."

o

oxlader,

Billiga o. bra »ro tfFIKING-

Sveriges Urma-

kéares A.-B:s akta \WwvaCkamr
Fornicklat fodral
med massingsbot-
ten. Stort més-
singsverk. Kraftig
vackning. Séljas

under garanti av
alla

Urmakare.

Uma- sangen

Forsaljes i
varje valsorterad mobel
affar.

Tillverkas av
INDUSTRI-BOLAGET,

Amal.

BEBAR VAR KATALOG N? 13!
HUGO&VENSSON&CC
bOrUORG

MER och MER

overtygas den drade allmanheten om att
YVY-TVALEN

ar den fornamsta bland tvélar.
YVY-TVALFN séljes i varje valsor-
terad parfym- och herrekiperingsaffar.

Osterlin & Ulrikssons lem. Tekn, Fabrik

YSTAD.



T HERMA

tlaktritha hohtpisar

VANISHING CREAM

forsvinner fullstdndigt
fran huden, d& den absolut

icke ar fettaktig.

Sarskilt 1amplig
for omtalig hy.

FOryngrar och
forskonar.

Kunno crhalfat geno'n J*o
instlotior*Jtirmor oc*> a~for9A

K.Dahl » C2 Aktiebolag
Stock holm

Den verklige kannaren Goteborg Sundivoll

véljer Vinolia

N

En skrivmaskin

i Edert hem!

Hur ofta onskar Ni icke
hava en skrivmaskin till
hands i hemmet, p& resor
etc.? Denna 6nskan upp-
fylles genom att Ni koper

CoronA

en fullstandig skrivma-
skin, som tar ytterst liten
plats och vager endast 3
kg. Elegant, tillforlitlig,
hallbar, billig!

Porslinsservis
handmilad, konstnéarligt monster
16r 12 pers. — 68 pjaser

Pris 9b:75

WIKMAN & WIKLUND

Fletnminggatan 17, Stockholm

Begar prisuppgift!
A-B. Maskinafiéren Royal Standard

1 Malmtorgsgatan 1,
STOCKHOLM.

Allm. 27 65. Riks 92 08.

Tehfotter: Namttattrop

Sommarkatalogen for 1921

ar utkommen och stalles garna till forfogande &t vem som
helst, som rekvirerar densamma. Stor sortering Vvar- och
sommarartiklar! Goda kvalitéer! Enormt billiga, nedsatta
priser! Var firma &r utan genségelse Edert formanligaste
inkopsstalle.  Skriv genast efter den nya sommarkatalogen,
som erhdlles gratis mot endast portoldsen.

Ahlén & Holm, Stockholm.

En ungdomlig, vacker hy och kropp

TR T T MO MMM TN i gy aMinann
kan erhallas och bibehéllas genom vara beprovade skonhetsmedel.
Kvinnans lycka bestdr i hennes skonhet.

Syster las

Syster Elias salva ar bast mot
all 6mtalig hud. Bor anvan-

das av alla, enar den ar
den bésta skonhetssalva.
Pris 2: 50.

Kyl- o. brannskador, svullna-
der, haemoroidplagor, rod,
narig hud botas med Syster

Elias salva med 45/. Bu-
rows losning. Pris 3:—.
Fraknar, leverflackar, solbran-

na forsvinna spéarlost med
Syster Elias  frékensalva.
Pris 4:—.
Bystformaren Rarisante fram-
bringar fasta och fylliga
kroppsformer. Pris 4: 50.
Missprydande harvaxt avlags-
nas smartfritt med roten
med Capilator. Pris 5. —.
omma fotter samt ledkndlar,
valkar, liktornar botas med
det enda sakra medlet, Her-
bat fotkur. Pris fullt kom-
plett 2: 50.

SIMM

Lackharvatten Duchess ar det
fornamsta medlet att goéra
stravt har lockigt. Pris pr
flaska 3: 50.

Gratt har far sin ursprungli-
ga farg med det pa veten-
skaplig véag framstallda Cu-
leur Naturelle. Pris 4: 50.

Harfargen Nerolin &r sedan
gammalt ett beprovat medel
att fort och sakert aterstal-
la allt har, skagg, 6gonbryn
till farg efter onskan fran
djupt svart till ljusaste
blont. Kvarsitter efter tvatt-
ning. Pris 5:—.

D:r Lefrangs atmosfériska
hudbehandlingsapparat utsu-
ger all orenlighet i huden.
Borttager finnar, pormaskar
etc. Pris med dartill horan-
de Syster Elias massagecre-
me, 5: 50.

Aktiebolaget P. O. Centralen, Cosm. avd. 10 A Stockholm.

Alla vara beromda preparat sanda vi, fullt diskret + porto mot post-

efterkrav.

Broschyr med uttalande av

lakare samt apotekare medfoljer.

skall gag gora for att haret pa
ett absolut oskadligt men &anda
effektivt satt ma ater fa sin ur-
sprungliga ljusa farg? Vill inte
garna operera med obeprévade
medel. Var gdd hénvisa ej till
event, foregdende svar. Tacksam
for svar ar  19-drig D. E. H.

Nar ljust har morknar ar ej
latt att aterstalla det till dess
ursprungliga farg utan sadana
medej, som i ldngden verka skad-
ligt for harrotterna och forstora
haret. Det enklaste séttet &r att
ofta tvatta haret med sapsprit
och for Ovrigt behandla det sa
som beskrives i sv. pa fr. 5i n:r
3 detta ar. En matsked borax
i tvéttvattnet skadar ej och ka-
momilldekokt i sista skdljvattnet
motverkar ~ harets  ytterligare
mdorknande.

N :r 22. Hur skall man fa bort
valkar under fotterna? Forstar
ej hur de uppkommit, da jag sa
val skoter fotterna med tvattnin-
gar och ej gar sd mycket. Efter
varje tvéttning brukar jag skéra
bort s& mycket jag kan, men
snart ar det lika igen. Vore dar-
for tacksam for rad da jag tyc-
ker det &r mycket obehagligt med
att ha sddana "sulor” under fot-
terna. — 2) Kan man ej fa bort
fodelsemarken pd annat vis &n
genom elektricitet, da de gj aro
sd stora undrar Siva.

Valkar under fotterna uppkom-
ma ofta av for smala skodon,
sd att fotsulan blir hoptrangd.
Ett radikalt medel ar alltsa att
ha tillrdckligt breda skosulor.
Att som ni gor ofta tvatta fot-
terna ar nodvandigt, men skar
ej bort valkarna, da bli de é&n
véarre. Efter tvattningar skall ni
fila dem forst med en vanlig fil
sedan med pimpsten. Léagg sa pa
en bit amerikanskt haftplaster,
som ofta ombytes. — 2) Svart
att besvara er andra fraga, da
ej angives av vad art fodelse-
mérkena &ro.

N :r 23. Vilket medel bor an-
véndas mot finnar och pormas-
kar. Tacksam for svar. W.

Forst och framst bor ni varje
afton tvétta ert ansikte med
varmt vatten och tval, sd att po-
rerna héllas véal rena. Darefter
massera med nagon god hudcré-
me, se sv. pa fr. 1 2) i nir 3. —
For finnarna bor ni ta in nagot
blodrenande, t. ex. Blauds jarn-
piller. Och s kan ni tvatta fin-
narna med féljande medel ett par
ganger om dagen: Utfalld sva-
vel 3 gr.; kamfertinktur 3 gr.;
rosenvatten no gr, Négot harav
halles Iﬁ)(j) i en liten skal och re
nad vadd anvéndes vid tvattnin
gen.

N :r 24, Vore tacksam for ett
rad av Fru Skonhetsdoktorn. Jag
ar n&mligen i bryderi om hur
jag skall kunna fa litet fylligare
ropp, sérskilt hals och brost,
vilka &ro mycket magra. Kan
aldrig béara urringade toaletter,
enar det ser otrevligt ut. Vill
minnas att det statt i tidningen
om nagon slags gymnastik men
kan omdjligen taga ratt pd num-
ret. Tacksam for
darpa. ”Mager flicka”.

For att f brost och hals fyl-
liga utfoér ni foljande rorelse
HOj er pa ta, satt handerna i si-
dorna och dra pa samma gang
in andan djupt genom nésan och
pressa den Kkraftigt mot halsens
och brostets muskler medan ni
raknar till femton; darpd andas
ni kraftigt ut genom munnen och
sanker er ned pa halarna. Upp
repas tio ganger & rad framfor
Oppet fonster kvéll och morgon
da inga klader hindra. — Alla
andra gymnastiska rorelser, som
beframja brostets och barmens
utveckling, &ro naturligtvis ock-
sd nyttiga. Bad motion i friska
luften samt fettbildande diet spe-
la ocksa en stor roll.

N:r 25. Finnes nagot annat
medel &n elektrolys for att bort-
taga generande "harvéxt, vilket
inte frater huden men doédar har-
rotterna? Olycklig 22 .
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beskrivning

LEVNADSTOLKNINGAR

GRATIS AT ALLA SOM SKRIVA GENAST!

s e ey

Den* beromde amerikanske astrologen Prof. Roxroy, har annu en gang
beslutat_sig att utdela gratis har i landet frdn sitt kontor i Holland, s&som
bevis pa sin forméaga, ett antal provtolkningar.

Professor Roxroy &r s& val kand har i landet, att han knappast tarvar
ndgon introduktion fr&n var sida. Hans forméaga att tyda manniskors
liv, vad avstdnden &n mé& vara, pdstds vara alldeles otrolig.

I Augusti 1913 forutspddde han pé ett
tydligt satt den stora krisen och underrattade
alla sina kunder att en férlust i kungliga
kretsar skulle ar 1914 komma att drabba
flertalet av Europas kronta huvuden.

Till och med andra, mindre ryktbara
astrologer, bosatta i andra lander, hylla ho-
nom sasom deras maéstare och trada i hans
fotsp&r. Han utpekar for Eder vad Ni du-
ger till, och vad Ni bor gora for att lyckas
har i livet, ndmner Edra véanner och ovén-
ner samt beskriver de goda och de onda
perioderna i Eder levnad.

Hans tolkning av géngna, nu intraffande
samt kommande handelser torde forvana, men’
aven hjalpa Eder.

Herr Paul Stahmann, en erfaren astrolog,
bosatt i Ober-Nieuwsadern, Tyskland, skri-
ver som foljer:

”Det horoskop, som Professor Roxroy utarbetat for mig, ar fullkomligt
sanningsenligt. Det &r ett med stor skicklighet och samvetsgrannhet
utfort arbete. D& jag sjalv ar asrolog, har jag kunnat kontrollera hans
planetiska kalkyler och indikationer, och kan intyga att hans arbete ar
i varje avseende korrekt, och baserat p& de allra nyaste principer.”

Om Ni onskar begagna Eder av denna specialoffert samt skaffa Er
en tolkning av Eder levnad, behtéver Ni blott skicka Edert fullstdndiga
namn med adress, jamte datum, manad och &r, for Eder fodelse samt
Eder fodelseort (alltsammans tydligt och klar skrivet). N&amn &aven om
Ni tituleras Herr, Fru eller Froken, samt angiv namnet pd denna tidning.
Pengar behéva ej skickas, men om Ni har lust s kan Ni bifoga Kr. 1: —
(i Ert eget lands frimarken eller bankosedel) for att tdcka porto och
kontorskostnader. Adressera Edert brev till ROXROY, Dept. 4707 A,
42 Emmastraat, Haag, Holland. Obs.! Portot till Holland ar 40 ore.

Den l&mpligaste rakne- och additionsmajskinen for Eder.

Svensk uppfinning!

Préva ”Sundstrand” sjalvskrivande réknemaskin
innan rakne- eller additionsmaskin inkopes.

AKTIEBOLAGET HADAR SCHMIDT

GOTEBORG ¢ STOCKHOLM - MALMO

Statens och ataders olika in-
banker, bruk och enskilda féretag.

Leverantorer till
stitutioner.

Etablerad 1752. NAr ni tager ett piller, sa tag ett

Branoreth’s pille

Rent vegetabiliskt
Alltid verksamt.
Brandreth s Piller rensablodet, magen |
och inélfvoma samt underlatta mats-
maéltningen.  De stimulera levern,
| aflagsna dalig galla och andra fordarf-
| vade afsondringar. De styrka, régulera
| och rensa hela systemet.
Vid forstoppning:, svindel, sémnak-
tighet, belagd tunga, dalig andedrakt”
hufvudvérk,” magsmartor,” dalig,
ofullstdndig matsmaltning, lefver-
sjuka, gulsot och hvilken annan
opasslighet som helst komma af
orent blod.
Séljas pa alla apotek.
Allcock Manufacturing Co.,
Birkenhead. England.

For bilden tatt upp till |
6gonen och passapd, att |
pillret kommer in il

Etablerad 1847.

ALLCOCK'S PLASTER»

m Universalt botemedel mot Smartor.
*9 %h? M s S b Hvarsomhel8t, dar man har ondt bér
rl ™ - et plaster laggas.



En Storsrengoring

gar latt och fort

med »Solidar». Husgeradssaker, tyger, golv,
vdggar och fonsterrutor, metall, %;Ias, porslin,
idrhangen. mattor, tacken och all slags tvétt
renas grundligt, skonsamt, fort och enkelt
med »Solidar» Vid anvandning av »Solidar»
forstoras icke husgeradssaker, tyger och
malade saker i farg och glans utan fa till-
baka sitt forna utseende.

Solidar kvarlamnar »ehe nagon obehaglig skurs
lukt, ar det basta medel mot baciller och salnnda
ett idealiskt rengdringsmedel vid Storrengéring.

Utforliga bruksanvisningar i paketen och
ifran varg'e handlande eller direkt ifran ende
fabrikanten FERD.MULHENS.Sundbyberg.

Om Eder handlande icke forsaljer SOLIDAR, rekvirera da direkt fran fabriken i Sundbyberg.

Battre borda pa vagen

bevisligen barnet ej béar
an C/xx/Aaa mjolkchoklad.
Sundare, starkare naring
garna ej givs till fortaring
pa prévande promenad.

Desse rtﬁegj:hoklad
Mjolk

CXceZtcul

tillverkningar &ro sedan mera dn 50 ar i hela- Norden kénda sasom
de forndmsta.  Till salu 6verallt i fabrikens originalférpackningar.

-Taffe*»
Crep®s
Cha'roe . ) _
Gabordi direkt fr&n Schweiz, tull- A
° portofritt till bostaden |
tov>e°r P& begdran och mot insandande af ett
fal''c 40-ore* friméarke erhaller Ni vara profver pa garan-
etk teradt solida sidenstoffer till kladningar och blusar i
Co*» taffetas, foulards, dachesse, crépes, voile o.s.v. fran
" r. r. meter. Nya bomufistyger fr sommarklader
Vo'« Kr. 468 t Nya b Mstyger o klad

fran Kr. 1.75 pr. meter. Sardeles rikhaltigt urval i saval
svart som hvitt och kulort

Samtidigt rekommendera vl var nya kollektion af
L . . . ) schwelzer-broderier, innehallande 40 nya modeplanscher med
broderade mdnster, som visa det utomordentllf;t vackra och solida utfor-
andet af vara beromda broderier samt katalog 6fver linne och smarre
artiklar med &kta schwcizer-broderier. Blusar och kladningar sydda och
osydda for damer, unga flickor och barn finnas i batist, voile, och
organdie, fran Kr. 7.75. "Véra osydda broderade artiklar kan man sialf latt
forfardiga efter tillskdmingsmonster.

Begar redan i dag denna innehdllsrika kollektion, som mott ett
40-6res frimarke skickas Eder franko till benaget paseende.
Brevporto till Schweiz 40 &re.

3c/tcjeyer& Ca *ame> >
________________________ >
SOKA i kan med Litthet fortjana

OMBUD

Kr. 13 O:
och mera pr manad

Kaffetullen |

For forsaljning av Tyger och . .

i . . Korta varor. genom att sticka pa

blev icke ho6jd, men regeringens Elegant priskurant och var automatiska stick-
sakkunniga anbefallde utstrackt an- NORDENS maskin VICTORIA.
vandning av goda och oskadliga . h ) ) VI GARANTERA
_ A . rikhaltigaste provkollektion utlam- EDER en last och

kaffesurrogater. Victoria Kaffe ar \ ) nas gratis. regelbunden inkomst.
sedan o©ver 40 &r tillbaka erként ¢ Lamplig agentur for Herrar och Begar villkor o. prosp
sdsom ett av de basta oskadliga Ec?rmerAngBe:Llé?:t p;?)?té Bgs(,)tg ‘]ﬁg: med ntlérl.upplysnin-
kaffetillsattningar. Victoria Kaffe ' tjanst. gar, som séndes gratis.

HEMSTICKNINGS-A.-B.
VICTORIA
Avd. E4.  STHLM |,

Tillskriv oss genast.

Syfabriken, Atfsered.

tillverkas av Pehr Fricks Fabriker,
Malmaé.
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Elektrolys &r ju det mest ef-
fektiva for att utrota generande
harvaxt, men har ett par medel
ni sjalv kan utféra: 42 gr. sva-
velbarium och 170 gr. vatten
blandas med stérkelse till en pas-
ta, som strykes Over de asyftade
stallena och far sitta pa tills den
torkar. D& avlagsnas pastan och
haren félja med. Om huden blir
irriterad pastrykes zinksalva. Ma-
ste upprepas vid behov. — Ett
annat medel: 3(4 gr. oslackt kalk
och 7 gr. soda blandas val med
28 gr. skirat svinister. Nar sal-
van &r smidig forvaras den i
burk, och bredes litet darav over
dc angripna stillena och far sitta
pd i 5 a 10 min., di den skrapas
bort med en sl6 kniv,1t. ex. en
fruktkniv. Maste ocksa upprepas
vid behov.

N :r 26. Finnes nagot medel att
taga bort besvérlig harvaxt pa
hakan? Bor pa landet s det gi-
ves ej tillfalle att komma under
behandling. Har av annons i eder
tidning sett ett medel “Capila-
tor”, ar det tillforlitligt eller fin-
nes nagot annat?

Ny prenumerant.

Se svaret pa foregdende fraga.

N:r 27. Vad skall jag gora?
Min hy &r fraknig och réd och
behaller lange marke om det han-
delsevis uppstar en finne. Kan-
ske &ar det inte bra att dricka
svart kaffe?

Verkligt ledsen.

Skot er hy med tvéttning i
varmt vatten och tval om aft-
narna, atfoljd av massage sa som
beskrives i sv. pa fr. 1 i n:r 3.
— For fraknarna anbefalles fol-
jande medel: 2 matskedar ci-
tronsaft, i msk. borax, 1 tsk. gly-
cerin, 2 msk. vatten. Harmed
tvattas ansiktet 3 a 4 ganger om
dagen (begagna renad vadd!)
med borjan tidigt pd varen. Om
ni har anlag for finnar bor ni s
litet som mojligt fortdra hetsiga

drycker.
(Forts.)

BREVLADA.
RED:S BREVLADA.

Lucia. Som Edert manuskript
saknade porto hamnade det i
papperskorgen.

Dur och moll. Aven Edra fan-
tasiprodukter ha lagts i samma
lampliga forvaringsfack.

Ensio. “Denna enkla lilla
stdmningsbild” har i sanning for-
stdmt oss. Varfor ej anvanda en
dyrbar tid till ndgot mera produk-
tivt, till exempel strumpstoppning?

G. 3. N. Vélment och menlost.

DAMER,

som oOnska salvor mot mijall,
eksem och héaravfall, eremer mot
torr, réd eller sprucken hud kun-
na tillskriva undertecknad, vars
alla preparater dro framstallda &
apotek efter recepter av de for-
namsta hudlékare. Har fort dessa
preparater med gott resultat i
over 15 ar i min egen salong.
Fru Tekla Heliden, Lund.

“Vad en modem kvinna maste veta“.

Av E. A. Fletcher. 132 sidor. Kr. 3:—.
Bokforlaget. Postfack 375, Stockholm.

TILL SALU

Dvarpinscher-Valpar
— 5 veckor —
Fin stamtavla.
Stockholms-Telefon Vasa 91 80.

En gammal

fordom.

— Jo, lilla froken. Jag vil ha en
flaska riktigt fin eau de cologne, den
basta ni har — NA&gon utlandsk.

— Utlandsk ! Det ar bara en gammal
fordom, att utlandsk eau de cologne
ar sd sarskilt bra. Nej, skall baron
ha en verkligt fin eau de cologne
sd ska vi ta en svensk, den har, var
s& god och kann. ..

— Ah—a—a—a harligt!
Vad heter den?
E. d. C.

Charmant !

Hylins E. d. C.I

Dr. Scholl's

“Fotknélsskyddare”

ger 6gonblicklig lindring &t 6mta-

liga fotknolar och befriar dem

fran skons tryck. De aterstilla

dessutom skon i dess ursprungliga
form.

Dr. Scholl’s

“Taspridare*

bidrager att borttaga fotknolar
genom sin sinnrika konstruktion.
Den ar tillverkad av finaste
paragummi.
artiklar  aro tva av Dr
Scholl’'s 43  fotvardsspecialiteter.
Om Ni icke kan erhdlla dessa
artiklar genom E3er skohandlare
sd vand Eder direkt till oss.
Begar broschyren »’Fotterna och
deras vard” ‘som sindes gratis.

The Scholl] Manufacturing Co.
Avd. I
STOCKHOLM 7.

Dessa

EJV KOPP

NULTJHANS



24 Ostermalmsgatan 2 4
STOCKHOLM

Bok-, Musikinstrument
och Papper8handel
Filial:

S. Allégatan 9,

Musikinstrument:
Gitarrer, mandoliner, gitarr-
mandoliner, gitarrlutor, violi-
ner, cittror, dragspel, flojter,
klarinetter, massingsinstru-
ment av forstkl. svensk och
utlandsk tillverkning, trum-
mor, fodral, strangar och
ovriga tilloehor. Orglar fran
framsta fabriker. Hog rabatt
vid extra kontant kép av
orglar.

Forstklassiga kvaliteter:

CEYLONTE
WANARAJAH. Prispr kg. 11:—.
Levereras i 50 0. 100 grams paket.
KELLIBEDDI, extra fint, i 50 o.
100 grams paket. Pris prkg. 12:50.

ARMENS KAKAO[2
a 6:— per kg. (i pésar om 100
gr.) samt 6:50 pr kg. (i burkar

om 1- och halvt kg.).

Goteborg

100 ST

m:

ARMETVAL
E a 3:— pr stdng, 80 ore pr tvél. e
ARMESKOKRAM
E a 0: 75 pr ask om 100 gram. =
5% OBS.! Prisnedsattning & kakao. =

Det bor ej vara

damerna obekant

att man med Gooda-
Jastmj ol ndr det basta
resultatet vid smabak.

Saljes i burkar a 25, 40
och 75 ore.

Handels-A-B. Sten Sjogren 1 Cio, Gteborg

lat oss fa Tomtens Mamsana

till middag.

Tapetkompaniet

levererar Eder

till lagsta priser. Storsta sortering av
in- och utlandska kvalitéer. Rekvirera
prover genast. Riks 99 05. Allm. 133 20.
Katarinav. 7, Sthim. (Vid Slussen.)

FABRICATION EXCLUSIVE.

Ringstorp, Sjunnesson & Co., Kom-
manditbolag, Halsingborg.

KOKSALMANACK

Redigerad av
IDA NORRBY.

Forestandarinna for Fackskolan
for huslig ekonomi i Uppsala.

FORSLAG TILL MATORD-
NING FOR VECKAN
13—19 MARS 1921.

SONDAG. Frukost: Brod och

mor; parisersmorgasar; kaffe
eller te. Middag: Falsk skold-
paddsoppa; fin fiskfars med
kraftsas ; drottningtarta  med

fruktkompott och gréadde.

MANDAG. Frukost: Bréd och
smor; aggstanning med fiskfars-
stuvning (rester fr. sondagen)
kaffe eller te. Middag: Kottbul-
lar med potatis; bl&barskram med
mjolk.

TISDAG. Frukost: Bréd och
smor; pytt i panna, kaffe eller te.
Middag: Kroppkakor med loksas ;
nyponsoppa.

ONSDAG. Frukost: Bréd och
smor; brackkorv med potatis;
kaffe eller te. Middag: Stuvad

kolja med potatisbullar; frukt-
gratin med gradde.
TORSDAG. Frukost: Brdd och

smor; kokt sill med smor och
agg; kaffe eller te. Middag: Sop-
pa pa& brysselkal; &dppelkaka med
enkel vaniljsas.

FREDAG. Frukost: Brdd och
smor; jordartskockspudding med
skirat smor; kaffe eller te. Mid-
dag: Polsk kottstuvning med po-
tatis; aprikossufflé.

LORDAG (Marie bebédelse-
dag). Frukost: Brdd och smoér;
farserade agg med skarpsas; kaf-
fe eller te. Middag: Smé& fisk-
suffléer med roért smor; plom-
monspéackad svinkarré med brynt
potatis, arter och syltgurka; vaff-
lor med jordgubbssyit.

RECEPT:

Parisersmorgasar (for 6 pers.).
12 franskbrédskivor, 75 gr. smér.

Fars: 3 hg. benfritt oxkott, 2
aggulor, i kkp. mjolk, msk.
salt, Y\ tsk. vitpeppar, 1 msk. hac-
kad brynt 16k, 2—3 msk. rod-
betsattika, kkp. kokt potatis (i
tarningar), Y\ kkp. rodbetor (i
tarningar), 2 tsk. kapris.

Till stekning: 75 gr. smér.

Beredning: Kdottet ansas, skares
i bitar och drives 3 ggr. genom
kottkvarn.  Aggulorna och mjo-
let iblandas sa smaningom jamte
kryddorna, och farsen arbetas
tills den ar smidig och samman-
hangande. D& blandas potatisen,
rodbetorna och kaprisen forsik-
tigt ned och farsen bredes tjockt
pa smorgdsarna. Dessa brynas
pad bada sidor, kottsidan forst,
och serveras mycket varma.

Falsk skoldpaddssoppa (for 6
pers.). | godkalvhuvud, 1 msk.
salt, Z$ tsk. vitpeppar, 1 liten bit

i bit selleri, 1 msk. smor (30 gr.),
3 msk. mjol, 2 lit. buljong, 1
knivsudd cayennepeppar, brynt
socker, 2 msk. sherry eller ma-
deira.

Beredning: Kalvhuvudet klyves,
hjarnan tages ur och huvudet
skoljes val samt lagges i vatten
omkring 12 tim. Darefter sattes
det .pd i Kallt vatten, saltet till-
sattes och d& spadet kokat upp
skummas det val och kryddorna
jamte rotsakerna laggas i. Soppan
far sedan koka, tills kottet bor-
jar lossna fran benen, d& det ta-
ges upp och buljongen silas. Kot-
tet skrades och da det ar Kallt,
skares det i sm& bitar. Loken
skalas, hackas fint och brynes i
smoret, mjolet och buljongen
(vilken helst bor vara halften ox-
buljong) tillsattas och soppan far
koka 10—15 minuter. Den av-
smakas med litet cayennepeppar
och vinet, fargas med brynt soc-
ker och serveras med det sonder-
skurna kottet.

Drottningtarta (for 6 pers.). 4
agg, 300 gr. socker, 200 gr. sot-
mandel, 8 bittermandlar, 100 gr.
smor, 100 gr. potatis.

Till formen: msk. smor, 2
msk. stdtta skorpor.

Vattenglasyr: 1 msk. vatten, 2
tsk. citronsaft, 75 gr. socker.

Till garnering: Pistaciemandel
eller syltade apelsinskal.

Beredning: Aggen och sockret
roras 20 min. Den skallade och
malda mandeln stétes i en mor-
tel tillsammans med det tvattade
smoret och blandas sedan till
aggsmeten. Potatisen skalas, ri-
ves och rores sist ned i smeten.
Massan slds i en smord och brod-
bestrédd gjutpanna och graddas
i svag ugnsvarme omkring vyi
tim. Nar tartan kallnat glaseras
och garneras den.

Fruktgratin (for 6 pers.). Kom-
pott: i lit. applen, V/2 kkp. soc-
ker, 4—5 del. vatten.

Kradm: 50 gr. smor, 125 gr.
mjol, 5—6 del. graddmjolk, soc-
ker (citronsaft), 2 &gg.

Till formen:_ 1 tsk smor.

Beredning: App ena skalas och
skaras i klyftor. Av vatten och
socker kokas en lag, och hari ko-
kas &pplena mjuka. — Smor och
mjol frasas tillsammans och
graddmjolken spades p& under
flitig rorning. Smeten avsmakas
med socker, och om sa onskas,
litet citronsaft, &ggulorna roras
ned och smeten far svalna. Agg-
vitorna vispas till hart skum och
blandas ner sist. — En eldfast
form smorjes, frukten lagges ned
och krdmen hélles éver. Formen
sattes in i medelvarm ugn, och da
gratinen fatt vacker farg tages
den ut och serveras genast.

Farserade agg (for 6 pers.). 6
hardkokta agg.

Fars: 1j4 hg. benfritt oxkott,
iy2 hg. benfritt kalvkott, 1 hg.
spack, salt, vitpeppar, 1 saltgurka,
(finhackad), 1 &gg, ip2—2 kkp.
graddmjolk.

Till panering: / agg, 1 kkp.
stétta skorpor.

Till kokning: Flottyr.

Beredning: Aggen kokas 5—6
minuter och skalas. De belaggas
darefter med den véal arbetade
och kryddade farsen, rullas i stot-
ta skorpor, penslas med &agg, och
rullas ater i skorpbrodet. Farser-
na tillplattas n&got vid bada &n-
darna och kokas gulbruna i flot-
tyr. De skaras darefter mitt itu,
laggas upp pd serveringsfat och
garneras med persilja samt ser-
veras med svampsas.

Glom ej
att. skaffa Eder

Iduns Kokbok.

Ny utvidgad upplaga.
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E TREVLIGA OCH BILLIGA E

ISALLSKAPSRESORIL

| PARIS
22 mars t. 0. m. 4 april (14 dagar) 925 kronor E
RIVIERAN PARIS |
5 t. o. m. 29 april (25 dagar) 1,710 kronor
ITALIEN |
5 april t. 0. m. 10 maj (3d dagar) 2,150 kronor
Ovanstdende priser inbegripa saval biljetter, som fullstan- E
digt hotelluppehall inklusive drickspangar etc.
OBS.! Sprékkunniga och resvana ledare medfolja
varje resa.
Utforliga program finnas tryckta och utlamnas gratis.

A.-B. NORDISKRESEBUREAU 1

GOTEBORG STOCKHOLM MALMO
Palace Hotel Regeringsgatan 10 Stortorget 13 A
E Tel. 4194 Rikst. 9044 Tel. 3226
L Allm. 9643
ifl i uuuuuuuuuuuuuuuuuu i iIm?

E
|
s
|
S
E
E
S
E 3
I

Grénsaks- och
Blomsterfroer

Orasfroblandningar till trad-
gardsmattor samt Redskap.
Allt av prima kvalitet.
Billigast i

GOTEBORGS
FROHANDEL

Sédra Larmgatan 4, Goteborg.
Rikst. 59 32, 109 84.
111. katalog gratis och franko.

Anvand alltid | hushallet

SVENSKA MEDICINALVAXTFORENINGENS
torkade blabar, lingon, spe-
nat, dill, sopprétter m. m.

Hogsta kvalité. Billiga, hallbara, latta
att forvara och enkla att anratta.
uUttorlig beskrivn. medf. varje kartong.
Finnas i varje valsorterad speceriaffar.

0BS. ! Forekomma i minut endast i vara kartonger

Spirella
Korsetten

Stilfull
Bekvam
Ekonomisk

UTSTALLNING

pagdr under nagra
dagar med bdrjan
den 7 mars.

FRU EERDA MALMBORG

Regerincsg. 43, Il tr.
Rt. 314 66.
Oppet 10-4,6-8.
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koper man alltid Irén

Sahlstromska Fabriken,
Jonkoping.

Man far d& mjuka, varma,

starya, fargakta, arsenik-

fria, tvattbara filtar till
lagsta fabrikspris.

Sangfiltar (aven barn-
filtar) resfiltar, hastfil-
tar i moderna farger och
monster. Tillverkas aven
av insand ull. Obs | Om-
bud pa alla storre platser.

Pixpojken pa aventyr.

Uti alla vader priset Pix tar
idde solsken, &ska, regn och blixtar

nIEETH OVENS BREV

mK jurval vers,av G. Norlénm.ml av To-
11 bias Norlind aro »de mest levande bi-
dragtill hans biografi». (Aftonbi.) »Ett

markligt manskligt dokument.» (Sv.
Dagbl.) Kr. 7.50.
Lindblads Forlag, Uppsa la.
Odofva

TRYCKNING

VITRUMS

FERROL

ar det kraftigast aptitgi-
vande. och mest stérkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat. Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av sdval barn
som vuxna.
Tillverkas &

APOTEKET VASENS DROG-
HANDELS LABORA TORIUM
STOCKHOLM

Originalflaskor om 500 gram.
Finnes a alla apotek.

illioner forstora sitt har med

sprithaltigt och felaktigt sam-

mansatta harvatten, gronsapa,

sapsprit m.' fl. otjanliga hem-

kurer.
mer se héret falla bort, om Ni till-
skriver Specialisten i harsjukdomar
VALENTIN LINDBERG, Kom-
mendérsgatan 12, Stockholm, traf-
fas kl. 12—2 vard. Flera tusen be-
vis finnas frdn botade skalliga och
tunnhariga personer. Uppgiv alder,
sjukdomens art m. m. Bifoga 40
ore for svar i diskret brev. Mina
behandlingsmetoder &ro berémda
av saval vetenskap, press som all-
ménhet.

Tidskrifter, tidnin-
gar och allt slags

IDUNS PRISTAVLING N:o 6.

Ni behover ej med bekym-

STIJARNAN OCH KORSET.

Bilden har ovan ar en liten en-

affarstryck utfores kel fixeringsbilc. — men det enk-
BILLIGT laste ar ju inte alltid det lttaste.

Forstklassigt utforande.
Begar kostnadsforslag.

NykSplng

Riks 137

Vissa av linjerna i detta virrvarr
bilda en regelbunden femuddig
stjdrna och vissa andra linjer bil-

Gust, dsterbergs Tr. A-B. da ett likarmat kors.
Riks 137

Kan ni finna stjarnan och kor

Varje familjeforsorjare bor bereda sina efterlevande
Pension i

ALLMANNA ANKE- och PUPILLKASSAN

Grundad 1784 —

I
Prospekt portofritt pd begaran, varvid denna tidning bor aberopas.

i.... STORKYRKOBRINKEN 11 - STOCKHOLM

Den

amerikanska elektriska horapparatan ACOUSTICON,

Bom ar varldens férnamsta, kan nu regleras i 6 styrkegrader efter drats olika
borselférméaga. Forordad av dronspecicuitter. Oumbarlig for lomborda i kyrka

och teater.

For e/terapningar varnas.

Oronmassagoapparaten MASSAGON botar susning for 6ronen.

ACODSTICON ar tillerkand guldmedalj i S:t,Louis och den Engelska kro-
ningsmedaljen i guld. Anvandes av H. Maj:t Ankedrottningen av England

. och Prins Carl av Sverige. Begar katalog och intyg. Ensamférsaljare for Sverige:

MALMO BfIWDABE ETABLISSEMENT, Per Veljersgatan 9, MALMO 1. — Telefon 49 75

Hur kan Ni vaga kyssas utan att
varda munnen och tanderna med

PEBECO

TANDPASTA?

Chemische Fabrik P. BEIERSDORF & C:o,

Beprovad salva for likande av alla slags sar, ekzem, hemorrojder, solbranna,

HAMBURG.

frostskador etc.

Lindrande vid snuva och huvudvark.

set? Parita med black de linjer
som bilda de bada figurerna.

Ldsning, markt Iduns pristav-
ling n:r 6 torde inséndas till
Iduns redaktion senast den 26
mars. De tre forsta rétta 10s-
ningarna, som vid granskningen
patraffas, erhalla vardera 5 kr. i
pris.

LEDIGA PLATSER

KOKERSKA, ej under 30 ar, frisk
och stark, fullkomligt kunnig i matlag-
ning, bakning och konservering samt
dessutom férméga att med ordning och
reda leda arbetet i koket, erhaller den
1:sta maj plats har. Loénen 75 kr.
pr manad. Eget rum och ordnad ledig-
het. Svar med ansokan, betygsavskrif-
ter och referenser samt uppgift om al-
der séndes till Husmodern, Elfsborgs
Lans Epedemisjukhus, Boras.

Sjukskaoterska.

For en val meriterad sjukskoterska
finnes plats d. 15 april 1921, sdsom
sockensjukskoterska i Fjelkestads soc-
ken vid Kristianstad. Ansokningar stal-
las till Kom.-ordf. Olof Nilsson,
Fararp, Rodaled.

festaiEriii

ej Over 40 &r, med gott lynne och ut-

seende, sokes. Litet hushall om 3
vuxna personer. Yngre jungfru finnes
samt hjalp till grovsysslor. ~ Vaningen

utgores av 3 rum och kok. Sokanden
skall bitrada med skrivgoromal 1 tim.

i veckan. Eget rum. Lon 65 kr. i
mén. Helst refl. vid person van vid
landet. Utforl. svar till Husforestan-
darinna”, Iduns exp. f. v. b

| goda hem

finnas val avlonade platser for ex.
barnskoterskor, barn- och ensamjung-
frur, husmor, kokerskor och andra hem-
bitraden.

Stockholms Stads

Arbotsformedling.
Regeringsgat. 107. Hogbergsg. 37.

Exped.-tid 9—4, dag fore
stanges 2.
Obs. ! Betyg och rekommendationer
béra medhavas. Aven tillf, arbets-
kraft formedlas. Avgiftsfritt for bade
husmodrar och tjénare.

Barnfroken.

Bildad, sykunnig, helst musikalisk
flicka 6nskas som husmoders hjalp med
laxlasning och omvardnad av 5 barn i
aldern 4—13 &r. Kokerska och husa
finnas. Vintrarna i staden, sommaren
p& landet vid Saltsjon. Referenser 6n-
skas och lamnas. Svar till Fru V. T.,
Postfack 86, Uddevalla.

Till den 15 mars

sokes en fullt kunnig ensamj. (garna
lantbrukaredotter) till mindre, battre
hem. Barnskoterska finnes. Den, som
vill arbeta sjalvstandigt har foretrade,
dd husmodern &gnar sig at konstnarligt
arbete. Vid ordning och renlighet fas-
tes storsta avseende. Trevnad och vén-
lighet kan paradknas. Svar till ”Musik-
direktor, Stockholm”, Iduns exp., f. v. b.

Hushallerska,

kompetent att utan husmoderns
hjalp skota ett lanthushall, kunni%
i matlagning, konservering oc
slakt, far formanlig plats den i
maj hos undertecknad. Betyg, 16-
neansprdk och fotografi sandes
till fru Louise Holmquist, Svar-
tingstorp, Lé&ckeby.

helgdag

PLATSSOKANDE
Battre Hicka,

van vid alla husliga géromal o6nskar
sdsom familjemedlem plats i god familj
som husmoderns hjalp, helst dar jung-
fru finnes. Kunnig i handarbete. Lon
onskas. Svar till 7”24 &r, B. H.” Iduns

exp. f. v. b.
Ung Hicka
herrgérd, bruk eller

onskar plats
storre samhalle som husmors hjalp vid
alla inom ett hem férekommande goro-
mal. Aven villig deltaga i skrivgoro-
mal. Tacksam for svar till ’Mars
1921, Iduns exp. f. v. b.

Utexaminerad
skolkokslananinna

och tradgardskonsulent onskar lamplig
anstallning. Svar markt L. S.”,
Skottes annonskontor, Odeng. 63.

Ansprakslos 23-drs flicka

onskar under en god husmoders ledning
deltaga i inom ett battre hem forekom-
mande goromal. Vill anses som famil-
jemedlem. Svar till Postfack 14, Ha-
naskog.

Ed enkel, bildad Hicka,

onskar komma i god familj, for att un-
der husmoders ledning f& lara hushall
och vad for ovrigt till ett ordnat hem
horer. Svar med prisuppgift till “Fa-
miljemedlem 15 mars”, p. r. Nykdping.

GRANSHOLMS

FINNPAPPERSBRUIK

ANLAGT 1803 - -

OEMI_A - -

ANLAOT 1803

Specialbruk i6r finare papperssorter.

OMBUD OCH PARTINEDEKLAG |

STOCKHOLM:

R. WT. STARE

R. X. 4044

59 KUNGSGATAN 59

A. T. 19230

Hudmedel, sardeles behagligt att

anvanda efter rakning. Finnes & alla apotek. Gratisprov kan erhdllas & narmaste apotek eller direkt frdn depoten i Sverige, Kronans Droghandel, Goteborg.
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Ung musikalisk flicka

onskar komma till en prastfamilj i och
for utbildandet av sin uppfostran. Svar
emotses tacksamt, jamte meddelande
om pa vilka villkor plats kan beredas,
under signatur ”A. O.”, Skrehall, Vas-

tergotland. .
Flicka

frdn gott hem onskar plats i'god fa-
milj den 15 april, att deltaga i skotseln
av barn samt att vara behjalplig i hus-
hé&ll och sémnad. Ej grovsysslor. Svar
till ’Familjemedlem A. H.”, Iduns exp.

f. v. b.
Béttre, enkel flicka
komma till prast- eller annan

onskar
god, helst kyrklig familj att mot tritt
vivre lara matlagning. Gérna dar till-
falle gives att deltaga i tradgéardsskotsel.
Svar till ”’Ordningsfull och arbetsvil-
lig”, Kiosken, Brunnsparken, Géteborg.

Som informator

soker 29-arig fil. kand. plats omedel-
bart. Betyg frdn 2-&rigt handelsgym-
nasium. Musikalisk. Kan &aven bitrada
vid skriv- och biblioteksarbete. Svar
till ”Sma ansprak”, lduns exp. f. v.

XJdng flick:a,

som genomggtt hogre flickskola, onskar
plats pa landet, helst & herrgérd for
undervisning med en gosse eller flicka
pd det mer forberedande stadiet. Svar
till G. L., Box 49, Skara.

Sjukskaterska,

onskar plats i sjukvard, ar aven van
vid husliga géromdl. Svar till ”Plats-
ombyte”, Muns exp, f. v. b

Ung flicka,

av god familj; som genomgatt husmo-
dersskola och kurs i linnesomnad samt
deltagit i alla husgromal i hemmet 6n-
skar plats i battre familj som husm.
verkliga hjalp, helst dar jungfru finnes.
Lon onskas. Svar till ’Familjemedlem
22 &r 19217, Iduns exp. f. v. b.

Sjukskoterska

Exam. 6-arig, aven Exam, sinnessjuk-
vérd, onskar plats till den 1 :sta eller
15 april. Svar till ’Syster A”, lduns

Exp. f. wv.
En en kel
ka
soker plats i hem déar jungfru

battre flic
att sdsom familjemedlem bitra-

21 ar,
finnes,

da med alla férekommande goéromal
och &dven skota barn, om s& oOnskas,
dd betyg fran Barnavardshus finnes.
Svar till ”’Ordentlig”, under adress
S. Gumalius’ Annonsbyrd, Stockholm,
f. v. b

Ung frlovad flicka

onskar till omkring 1 april plats som
familjemedlem i battre familj, helst pé
herrgard eller prastgéard, att deltaga i
och lara sig husliga sysslor. Kunnig i
enklare matlagning. Vid 16n fastes
inget avseende, blott vid ett vanligt
och snallt bemoétande. Svar till ~Ger-
da”, Iduns exp. f. v. b.

van vid alla husliga goéromal soker
plats i béttre famllj dar jungfru fin-
nes. Svar till 24 &r”, Halsing-
borg p. .

INACKORDERINGAR

Konfirmander

mottagas 15/6—17/7. Naturskon trakt,
tillfalle till bad. Pris i ett for allt 200

kr. Gallaryds prastgard, Smaland.
Gustaf Ek.
Komminister, adr.: Gallaryd.

D:r - Lahmanns

principér, vegetarisk diet m - tillam-
pas i vart hem. Vi uppléta ett stort
soligt vackert rum &t en eller hellre tva
inackorderingar, ej sjuka, men personer,
som behova nagon tids vila och ro pa
landet. Prima referenser givas och for-
dras. Direktdér Bergman, Vestra Ytt-
ringe, Lidingd. Rt. Lidingé 8 o. 1411.

erbjudes liten hemlos flicka i alder 1—
4 ar, frisk och av intellektuellt begéva-
de, sunda foraldrar, hos yngre, barnlés
ambetsmannafamilj. Event, adoption.
Ett belopp bor insattas for barnets rak-
ning for tryggande av dess framtid.
Svar till ”Assessor”, lduns exp.

DoktorInnmn VHma Erfkamons
Vilohom,

eldget 15 min. skogsvag fran Arvika.

Adr. Hogésen Arvika. Brostklena mot-

tagas ej.

DIVERSE

Edra krukvaxter. De
leva ej enbart av vat-
ten. Giv dem Planta-

gén, ett pad veten-
skaplig grund sam-
mansatt konc. vaxt-
naringssalt.  Erhdlles pa bleckburkar
hos Fro-, Blomster-, Farg- och Kemi-

kaliehandlare.

rnmevr.

Avdelningschef, med eget hem vid in-
dustr. verk i vacker trakt i mellersta
Sverige, god ekon. o. resligt gott yttre,
onsk. for event, aktenskap korrespond.
med intelligent, hurtig och véalvaxt 18
—30 ars dam — helst frdn gott lant-
hem — med gott utseende samt férmo-
genhet och helst musikalisk. Olampligt
skamt foraktas och diskretion garanter,
pd heder, varfor svar fortroendefullt
kan stallas till ’Gedigen 33, und. adr.
S. Gumalius' Annonsbyra, Sthim f. v. b.

R6d néasa, roda hander,

frostskador i allménhet botas redan
efter kort tid med Bores frostbalsam.
Kant sedan 40 ar tillbaka. Absolut

oskadligt. F&s hos alla Parfym- och
Kemikalieaffarer. Pris 4:— kr. pr
flaska. Depot: A.-B. PARFYMERI

BARLACH, Stockholm C.

CEndast £/VVI/
SANOKAPSEL

om dagen (for barn % kapsel dagli-
gen) erfordras for &vagabringande av
en fond av kraft och tillférsikt. Oum-
barliga for kvinnor, man och barn un-
der alla svaghetstlllsténd Alstra
snabbt och sékert levnadsmod, energi
och arbetslust, undanréja svaghet, trott-
het, somnloshet och 6veranstrangning.
Spieckers Sanokapslar séljas & alla val-
sorterade apotek och drogaffarer i as-
kar om 20 st. till kr. 4: 25, eller ex-
pedieras portofritt pr postforskott fran

undertecknade.
Liten kur ( 5 askar) kr. 20:—
Stor ,, (10 . ) . 3850

Generalagenter: Harald Westerberg
& C: o, Goteborg 1.

D:r Stohrs

Kephaldal

tabletter
bota hastigt

huvudvdrk och neuralgi

Fullstandigt
ofarliga, skada
* ~~ ¢j hjartao. mage

Till salu endast & apoteken.

Korpulens - Fefma

borttages genom
Dr. Hoffbauers lagl. skydd.

nvmagringifablBffer.

Fullkomligt oskadligt och fram-
gangsrikt medel som icke forut-

satter sarskild diet. Inget skold-
kortelspreparat. Inget  laxativ.
Prospekt p& begéaran. Pris for hel

kur 150 mk och 210 mk inkl.

porto och utforselbevis mot post-

forskott eller efterkrav.
APOTEKET ELEFANTEN

Berlin A 47, Leipziger Str. 74
(Doénhoffpl.)
-iilimMiHiMiiiiiiiiiiiiiiHMimiiHiimmiiiiniiiHHiiiiiimiiiiiiiiiz
Birgittas

Akta Citron-Créme.

t Ofelbart medel mot strav och narighy. |
Basta ansiktsmassagecréme.
t Utplanar rynkor och ojamnheter
huden.
I Tillverkas av saften av friska citroner.

Parfymeri S:ta Birgitta, Stockholm.
Pris kr. 3:—

=IO MM Mo =

DoktorJ. Arvedsons kurs
I Sjukgymnastik, Massage
och Pedagogisk Gymnastik

medfor enligt kungl. maj:ts medgi-
vande samma komp. och réttigheter
som en kurs vid Gymn. Central-
institutet.
Kursen, 2-arig, borjar den 15 sept.
Prospekt pd begaran gen. D:r J.
Arvedson, adr. Odeng. 1, Stockholm.

Professor PATRIK HAGLUNDS
Gymniatisk-Ortopediek-Xirurgiaka Privatklinik
R.T. 7025, Stureg. 62, Sthim S.T. 8301.
For behandling av stodje- och rorelse-

organens skador, sjukdomar, deformi-
teter och funktionsrubbningar.

D:r A. KARSTEN

Medicinakt Blektricitets-,
Ljus- ocb Roéntgeninstitut

Kungsg. 60, STOCKHOLM
Behandling av
reumatiska akommor.

SINE- 08K TILGTKaRRSrur

David Bagaresgata 1,
STOCKHOLM

R. T. 04 33.

GOTEBORGS
IGYMNASTISKA INSTITUT

Ostra Hamngatan N:o 46
Formanligaste specialkurs i
I MASSAGE 0. SIJUKGYMNASTIK
Ny kurs boérjar den 15 September.
I kursen ing&r kostnadsfritt
underwsmng i
IPedago?lsk mnastik, Ortopedisk
I behandli lektrisk behandling,
Varmebehandlmg Zander-gymna-
stik, Roda Korsets samaritkurs.
Begar illustrerat prospekt.

Gymnastikdirektdrsexamen

avlagges efter 2-&rig kurs av kvinnliga
elever vid

Ny kurs borjar 15 sept.
Prospekt Major J. G. Thulin, LUND.

Vid reumatism, nerv-
smartor, huvudvark, in-

fluensa m. m. verkar
TOGAL
snabbt och sakert.

Genom den o©verraskande fram-
géng, som atskilliga lakare upp-
natt med TOGAL, har detta prepa-
rat tillvunnit sig ett valfortjant, all-
mant erkannande. Togal &ar sam-
mansatt efter fullstandigt nya prin-
ciper, och starkt urinsyrelosande,
r det direkt till sjalva roten av
det onda. Det efterlamnar inga
skadliga biverkningar. Prompt och
sakert vid neuralgi, huvudvark, reu-
matism, gikt, ischias, ryggskott
samt vid vark av olika slag. Verk-
ningarna goéra sig genast mark-
bara, och Togaltabletternas lugnan-
de inflytande gor dem valgorande
aven vid somnl6shet. Finnas & alla

apotek till kr. 2: 60.

La Mascotte Creme

ar Var tids annu odvertraffade cos-
metiqum, en vetenskapens triumf, som
renar, laker och decinficerar huden,
samt skyddar denna foér kyla och fuk-
tighet. Ar den basta massagecreme
for borttagande av rynkor och fettan-
samlihgar.

Gor huden fraiche, vit och sammets-
len. Pris 2: 50 pr burk.

Fas overallt och direkt fran

LA MASCOT?’E FABRIKEN,
Malmé.

Velvat Comolexton.
Oovertaffligt hudmedel.

”Velvet Complexion” ar en mjolk-
liknande vatska som utan tvivel &r
framstéld av mandel. Vilka ytterligare
ingredienser som slata ut rynkor, gora
musklerna fasta och giva hyn Kklarhet
och vithet, vet jag ej. Nagot trolleri

Q

ar det.” Ur Anna Soderberg: Skon-
hetsvard. Pris kr. 8:— plus porto.
FRANSKA PARFYMMAGASINET,

Drottninggatan 21, Stockholm.

Hemorroider

forsvinna efter ndgra dagar vid an-
vandning av. HAMOSALVAN frén

Kem. Tekn. Fabr. Elefanten,
Goteborg.
Pris kr. 10:— pr stor burk mot

postforskott eller forut ins. likvid.

“CYRANOu: Quai
d’Ouchy Lausanne.

Pensionat de tout premier ordre pour

jeunes filles. Langues, arts, sports,
Hautes références.
Directrice: Mlle L. Barriere.
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Sydsvenska Kredit Aktlebolagets

stallning den
Tillgangar:

Kassabehallning 8,690,354:09
Obligationer ....... 12,681,325:22
Fastigh. o. inventarier 7,829,696 : 62
Reverser mot sakerhet 147,042,218:19
Vaxlar ... 94,820,926: 61

Kreditiv och I6pande
rakningar ... 82,888,025 : 43
Hos inhemska banker 4,701,391: 06

Hos utlandska banker

for egen rakning

¢« kr. 7,038,161 : 49 for

andras rakning kr.
4,876,073:86 ............. 11,914,235:35

A andra rakningar ... 12,927,219: 47
Kr. 383,495,392: 04

28 febr. 1921.

Skulder:
Aktiekapital . 40,000,000 : —
Reservfond ... 20,000,000 : —
Dispositionsfond 2,000,000 : —
Pensionsfond 700,000 : —

Depositions- och

pitalrakningar 151,615,688:70

Sparkasserakning . 77,005,481 : 21
Giro- o. l6pande rakn. 62,061,189: 53
Postremissvéxelrakning 5,281,480: 38
Till utlandska banker 1,193,325:41
Av uti. banker insatta 7,695,090: 73

A andra rakningar ... 15,943,136:08

Kr. 383,495,392: 04

Vid Fredrika-Bremer-Forbundets Lanthushallningsseminarium

adr. Rimforsa

anordnas en 6 man.

husmoderskurs med bérjan den 15 mars.

Kursen som

omfattar huvudsakligen praktisk och teoretisk undervisning i huslig ekonomi

kan med fordel anvéndas som

kost och logis ar 100 kr. i manaden.

forberedelse till
unga flickor som onska lara skoéta ett hemhushall.

lararinnekurs, men &aven av
Auvgift for undervisning,
Ansokningar atfoljda av skol- och al-

dersbetyg samt lékareintyg inséandas under adress Forestdndarinnan vid Laut-

hushéallningsseminariet, Rimforsa.

Vid TORSHXLL, LEKSAND,

mottagas nagra kvinnl.
undervisn.
Lillie Landgren

Vil Slagsta

(Seminariet for utBildande av
bérjar ny kurs den 1 september d. &
intyg enligt formular, sandes senast
Slagsta Fittja.

tradgardselever 1 april—31 okt.
Betyg eft. genomgangen kurs.

Kursen ar tvéérig och kostnadsfri

Huvudsaki.
Prosp. och ref. pd begéaran.
Marta Philip.

Seminarium

lararinnor for sinnessloa barn)

Ansokan om intrade, atfoljd av lakare-
15 maj under adr. Foérestdndarinnan,
(fritt vivre och bostad).

prakt,

Clrkular med nérmare upplysningar lamnas p& begaran.

Lat Ed
! yridga

ger gladje at hemmen.
battre dan medicin och badorter.

bildning med bésta framtidsutsikter.

billigt.
Friplatser kunna beredas.

I
rds

Den ger god behallning for hela livet.

or fa en
urs.

Den foradlar sinnet och

Den starker hdlsan p& naturligt satt; &ar

Den kan forbereda for yrkesut-
Den kan anordnas mycket

Fruktanvéndningsundervisning, konservering. Bésta undervisning
av examinerad tradgardslararinna med bitradande lararinna och

flera larare.

Rekvirera prospekt i god tid fran Onnestads Kvinnliga

Tradgardsskola —

forbindelse med

Onnestads Folkhdgskola och Lantmannaskola.
Séndes mot 40 ore i porto genom Rektor Yngve Melander, adr.

Onnestad, Kristianst lan.

Hushallskurs

10 veckor. Overvigande fin mat-
lagning. Bakn., konserv. Bdrjar
7 april. Laga 'kurskostnader.

Rektor E. Brolin, Osby

Sommaruppehall
pa landet

sokes for svensk familj om moder och
tre barn (10, 9 och 5 &r), vilka av fa-
mlljeforhéllanden varit tvungna att de
senaste aren leva i Tyskland. Svar ut-
bedes till prof. H. Hedlund, Viktoria-
gatan 11, Goteborg.

LI

raktisk olbiil

i tradgérdss otsel for flickor erbjudes
p& herrgérd i Skane. Aven tillfalle till
matlagning om sd o©nskas. Svar till
”Fackutbildad lararinna”, S. Gumeelius’
Annonsbyrd, Malmo.

Aktiebola

Post- 0. godsadress: Fargelanda

emottager alla sorters 16nspanad, véav-,
farg-, prass- och beredningsgods. For

.dam- och herrgarderoben rekommender.

var kemiska tvattavdelning. Nya kom-
missiondrer antagas pa& platser dar vi
forut ej aro representerade.

landsortsstad

finnes liten valkénd barnekiperings-
affar att Overtaga. Synnerligen lamp-
lig att kombinera med Syatelier. Svar
till ”Kontant 3,000 kr.”, lduns exp.,
f. v. b.

BI 11
IHnalutialul umci ,
materiel, detaljer, strump. pa best., fi
gor besv. mot dubbelt porto. Svens
Nationaldrakter, Idung. 5 n. b., Sthl:

1> **

Kursen 15 mars—20 okt.

T radgardskurs
anordnas  april—oktober vid storre
herrgdrd i Vastergotland for nagra

friska och for tradgardsarbete intres-
serade flickor. Stor prydnads-, koks-
och frukttradgard samt park bel4agen
utmed Vattern. Kursen omfattar sa-
vél teoretisk som praktisk undervis-
ning samt konservering. Utex. lararin-
na o. tradgadrdsmastare. Narmare med-
delar Karin Berglund, Ohs Bruk, Bor.

Sommarferiekurs

& badorten Shanklin pa Isle of Wight,
England, for studerande kvinnlig ung-
dom fradn universitet, hogskolor, laro-
verk 0. s. v. Vidare meddelar Fil. Ma-
gister Fru Viola Lyttkens, Djursholms-
Danderyd (Tel. 68), eller undertecknad,
kursens ledare.

BERNHARD JANSSON,
Larare v. Linkopings h. allm. Laroverk.
Adr.: Linkoping. Tel. 13 76.

Sanglektioner

Rostens utbildning pa fullt veten-
skaplig grund. Aven talteknik.
Instudering av romanser. Refe-
renser: operasdng. fru Ellen Gul-
branson, fr. Hilma Henningsson,
prof. W. Lincke, fr. Ch. Linde-
mann och operaséng fr. Greta So-
derman. Né&rmare vid pers. rad-
fragning efter éverenskommelse pr
Rikstel. 810 00, kl. 10—11, 4—5.

DAMER.

A varje storre plats sokes respektabel
dam med stor bekantskapskrets for sko-
tande av agentur i linneutstyrslar och
stickade yllevaror ﬁstrandkoftor m. m.)
med forsaljning till privatpersoner.

Agenturen kan &aven skoétas vid sidan
av annan sysselsattning och dock lam-
na gott resultat, d& den sokande fir-
man endast for de mest forstklassiga
artiklar och till formanligaste priser.
Endast fullt respektabla personer, som
kunna lamna tillfredsstéallande referen-
ser samt upggift om levnadsstéllning,
reflekteras pa. Svar till ’Utstyrslar”,
A.-B. S Gumalius’ Annonsbyra, Go-
teborg, f. v. b.



! meter nytt har.

D& mitt har till min ledsnad for 3 ar sedan pa grund av mjallbildning & huvudsvalen bérjade falla av, provade jag

Mitt har. som forr var 45 centimeter langt, har nu efter 3 ars anvandning av namnda Har-Kultur vuxit
50 centimeter>, ett for mig lyckligt och tillfredsstallande resultat.

Fru E. ARENTOFT,

Avskrift. Traryd 4 nov. 1920.

“Efter fruktlosa forsok med alla i marknaden forekommande medel
mot mjall och darav fororsakat hdravfall har jag lyckats forskaffa mig
en flaska HAMOES HAR-KULTLR, vilken jag nu forbrukat.

Emellertid ha verkningarna av Hamoes Harkultur pa ett héapnadsvéc-
kande satt visat sina goda egenskaper darigenom att mitt har, som fore
anvandandet av Hamoes foll av s& att jag var i det narmaste skalllq men
efter forbrukning av endast en flaska har det i det narmaste aterfatt sin
forna vaxtkraft.

Med tack for den h]JaIp jag erhdllit har jag harrfled nojet rekvirera 3
flaskor att séndas fraktfritt att betalas enligt Eder &dnskan.

A. NORDHIELM, Advokat.”

APOTEKAREN skriver: Jag ar i re-
gel nagot skeptisk i frdga om palitligheten
av de flesta rekommendationer, men det
skall sékert gladja er mycket att hora, att
jag har fatt ett ovanligt gott |ntryck
av edra preparat. Jag har forsokt atskil-
liga medel for mitt har, som hade borjat
bli ovanligt tunt, och jag var tvungen
smalta en hel del anmérkningar ddrom av
mina vdnner, som ytt-
rade sig pd det mest
ofdrbehallsamma  sétt
a4 bekostnad av mitt
ar. — Nu éar det
knappt tvd manader
sedan jag i fortvivlan

borjade begagna Hamoes Harkultur, och det ar mig en stor gladje att
séga, att en del av mina vanner utfraga mig om hur det hanger ihop
med att mitt har borjat vaxa sa betydligt. Jag har varit en smula
forbehdllsam, néar det gallde att omtala skalet, da jag trodde, att for-
andringarna mojligen icke skulle fortsatta, men nu &r det utom allt
tvivel, och jag har nu invigt dem i rdtta sammanhanget.

ADVOKATEN skriver: Efter fafanga forsok med alla i handeln
forekommande medel mot mjall och darav fororsakat haravfall har
det lyckats mig att anskaffa en flaska Hamoes Harkultur som jag nu
har begagnat. — Emellertid har Hédmoes Hérkultur pd ett uppseende-
vackande satt visat sina goda egenskaper darigenom att mitt har, som
innan jag borjade anvanda Hamoes foll av sd att jag var nastan
skallig,” nu, sedan jag begagnat ungefar en flaska, aterfatt sin fulla
vaxtkraft. Med tack for den hjalp jag erhallit ber jag er hérmed
sdnda mig 3 flaskor portofritt.

FILMSTJARNAN skriver: Jag har prévat er Hamoes Har-
kultur med utmarkt verkan. Den tycks ge haret nytt liv och ar all-
deles storartad.

AFFASMANNEN skriver: Det glader mig att kunna meddela
er, att den flaska Harkultur, Ni har sant till undertecknad, har haft

den mest underbara verkan, hammat harets avfall och fuIIstandlgt
rensat huvudbottnen.

DUN

BESTALLNINGSKUPONG.

A-B. HANOES GENERALDE? OT Stockholm,

Undertecknad rekvirerar harmed ........... . HAMOES HAR-
KULTUR. Gratis medfdljer HAMOES HARRENSNINGSKUL—

TUR i pulverform.

Namn: ...,
Adress: oo
Poststation (skriv tydl.):

272 —

Bredgade 8, Kdpenhamn K.

Det ar

aldrig for tidigt, aldrig for sent,
Hamoes ar som de vises sten,
framkallar har hastigt och latt —
det blirvackert, glansande och tatt.

SIUKSKOTERSKAN skriver: Var sa vanlig sand mig igen 3
flaskor av er Hamoes Harkultur. Jag maste siga, att jag ar mer an
glad over det resultat, som wvunnits.

SOCIETETSDAMEN skriver: Jag skulle vara er mycket for-
bunden, om Ni snarast ville sdnda mig en flaska Hamoes Harkultur.
I tre ar har fru .... lidit av att haret fallit av, och fastan hon for-
sokt varje medel, som hon horde omtalas, var Hamoes det enda, som
alltid visade sig bra, varfér hon &r mycket tacksam.

Den engelska pressen

befattar sig i standigt stigande grad med var Har-Kultur och dess
utmaérkta resultat. Salunda skriver bl. a. tidskriften “Pictures” i sitt
nummer for den 9 oktober:

"Skonhet ar aldrig fullkomlig utan ett mycket vackeri har, lik-
som filltet aldrig ar fullstandig med ett vackert har. Saken &r den,
att kvinnan, som onskar vara vacker, eller mannen, som vill vara in-
tagande, saknar nagot for uppnaendet av sin onskan nar ett vackert
har fattas dem. Att det &r indnga tusenden av vara lasare, som er-
kdnna detta, framgar av det antal rekommendationsbrev, som Hamoes
Limited mottager varje vecka. Hamoes Limited ar naturllgtws fir-
man, spm star bakom H&moes Harkultur -systemet, och resultatet av
dess forundransvarda hartillférsel ses pa de hundraden av kvinnor
och man, som kunna sagas ha fatt sin skonhet eller intagande utse-
ﬁn?e sasom resultat av ett regelbundet bruk av denna enastaende Har-
ultur.”

Innehavaren av den vérldsbekanta firman THE ATLAS SAFETY
PETROL FILLER & Co., CAPT. A. C. FRENCH BREWSTER,
NEW BOND STREET, LONDON, skriver till oss:

"Det glader mig att kunna forklara att den flaska av Edert Patent-
Harmedel (Kultur), som Ni har tillsant undertecknad, har haft den
mest enastaende verkan, fuIIstandlgt hejdat harets avfallande och gi-
vit harbottnen den basta kondition."

Ingen behover fa grda har. Var och en, som | tid
anvander HAMOES HARKULTUR, férhindrar detta.

Priset pr flaska & kr. 3:50 + porto. 3 flaskor sandas portofrit,
HAMOES HARKULTUR SALJES OVERALLT!

Hamoes, 1a London

For* Swverig

A.-B. HAMOES GENERALDEPOT

Upplandsgalan 1 - STOCKHOLM.
Riks o. Allm. tel. 6771 Tel.-adr.: "HAMOES”.

IT

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1921



